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lUi^ict oti.MNlitltt-tMtrH tapt t t tÉ l K » 

Luca . Tf# fsfw 9 mmf§m0^ mai fift rappresentiti « Af" 
gomemo , AvLpàsto iBlettor dì Sassonia Viaggiando pei 
suoi stati è invitato dagli abitanti di una pìccola terra, 
detta Tre case e un forno, ad onorarli di sua presenza • 
Augusto pron^ette di portarvisi, e per maggiormente 
godere di que^tcrraiiani fa prendere al conte di Chom- 
bach il nome di sua persona, ed egli incognito accelera 
I il suo arrivo. Il figlio del conte avea sposata Teresa 
figlia di un onesto notato, e 4 padre sdegnato fece pe« 
Tir prigione questo pover^ nonio, e t>erseguicò Teresa { 
€\m rifugiòssi in casa dì un sud ii6 pèntolaio appanto 
io questa terra, ed uttAio dabbenè. Il giovane contino 
marito di Teresa » vedcala .xmto':; tratto- i Uffitiai* 
del aeguito di Aaguato'coflioquest'ocaMMmepernifbifè»» 
•Cait t ftii 11 sòo itaitr!momO)| ed im plorarne aMdiazione* 
Cloitó Amwto neUi tetra 1 1 riintato da un pubblico 
«ftergatore , dceve V invUo* del fimlolrio 9à aUiggia 
' nella di lo! eaai. X^ì è CiitiiMDio delle pertekiaionl 
dei aindaco della terra contro ali^oneltk di Tereaa,. ia 
qpale d* altraode joffrc ancm'^ dHegi , i dispreat, e ki 
midiòeafta delle altra donne tetrtzaaaer'ed è eokabt^ 
una fimafi'cke wft dimoatra amica. Il conte di Glim* 

• 

Imic sotto nome di Elettore riceve i complimenti, anù 
le stravagante dei terrazzani, i quali chiedono che sia 
dichiarata città la loro terra. Augusto scuopre P onestà 
di Teresa, la perfìdia del sindaco, e la malignità dei 
( terrazzani i addotta per figliaquesta giovine i riconviene 
destramente il conte della sua crudeltà contro il di lei 
padre, e le fa approvare il matrimonio del figlio dando 
a Teresa in dou la terra di Tre case a uà Unno, col t^ 
loto di lèttilo. 

Replica ne' suddetti teatri , eccettiuto 

La Fenica • R«^tò chiuso • 
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ikSiuinéle* Restò tUÉso. ' • . 'i 



5 detto. ^ 



. . .•>«'». 



fypUm le' suddetti muli ' 

Repfici ne^Md^etti tettri , eccettuiti 
«.Samuele, e i ^ 

IO detto. 

Replica ne^ suddetti teatri, tcocNttiMit 

a. Samuele . Restò chiusa* . . . 

1^ Moiaè. Faaca di ìMo., " : e . : 

IX detto. • 

Replica ne' suddetti teatri, eccettuati 
t. Samuele. Restò chiuso, , 
a. Luca. Lr Donne avvocsti. 

f. Gio. Gxifoaaooio. U s^^té ffiUttii * * \ 

tal dliM. 

Replica ne* suddetti teatri, eccettuati 
ik Samuele. Restò chiuso. 

«. Gio. Crisostomo. PaJovn libirata ^lal thartMp Enelha, 
mai più rappresentata. A-gomemo^ Ezzelino , vinto dal 
valoroso Ano d'Este e astretto a cfiiuderst in PavfovtJ 
dove o imprigiona o uccide i più prodi cittadini . ^imt- 
bilia, figlia di uno dei ptincfipali fra questi, ai port» 
dal tiranno fpr implorar la tamiiiaaiMi dal pim. Sie^ 
zaiino s' innamora di lai, t l« propone la tm Mia» 
Inorridiaca AatalrilUi m ami pò» Mtti6i|ai» U in» 
adegno per temi dMnaultOi e ai fioiifti'a 4aaciaaMt4 
ditedoai. aiaaiÌ0a£iaiM» i|>MdiriìiH|O0| «i^f >t 
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crct«Btiit«^ d^ieeoffb ogi liUlii ddle prigioni , quegli ' 
•teblici dicadini iv^eyplti^ c lU fiem4 di ftddol^cir VanKt 
lÉo delie sposo, ed ottiene il ripu^jioj^ed infine il carcere 
fcessó* Guglielmo cittadino padovano amante di Amabi« 
iia, milita sotto A zZOf penetra nella città» e scopre tutte 
le azioni del tiranno. Egli si| prefìgge di liberar Bei-, 
trice , e togliere ad Ezzelino la sua Amabilia, che è . 
da lui custodita • Azzo invita nella sua tenda Ezj^elino* 
Questo si risolve a stento ma pur vi si^tta. L^Esten-s, 
se propone, a risparmio di sangue, di tÀmioar la guerV 
ra con un siogolaf combattimento. Il vHe ricusa, emor- 
tifìcaco dai rimproveri di Azio lo .assale dMroprovvisoi 
na è disarmato da un fedele di Afzp che jvejjiava oa^ 
scosto a sua difesa • ^^E^^iino torna liberò alla città* 
Guglielmo libera If mògiié del tiranno dalia sua prigio« 
Be> e con cm antÀ l' mot concittadini . Az&o assalta la 
' ;eitti;, e la Viaea* La aMglia di fiazetioo intercede grazia 
' «lai gemmo per II crudo marito V ma questi abusando* 
ai di atto cosi generoiOt i«m tittima dcUt propria cru-» 
. *ltà. . - 

febbraio. - 

Replica ne' suddetti teatri , tccetluatt 

a. Samuele* Restò chiuso. ' . •* - 

\ 14 Ario« " • " 

Replica ne^ suddetti teatri j eccettuati ^ * 

s. Moisè. Restò chiuso. ' ' . ♦ . 

s. Luca. TedtrUQ t Caretta f ossia U fiiUc astatstr» ptr 
• Al madre, • •'*''». 

1$ ietto. 

Replica nc^ suddetti teatri , eocetcuati 

Le Fenice, y - * • 

s. Moisè , e \ Restarano chiusi. " ' 
a. Samuele, j 
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tìtfUcu ne* suddetti tèatri , ^cctttit^^. - 

Jleplka lÉi* suddetti tcttrì, cctteenA' ■ *' - . 

sb Laet. lUm^inm mUdofféf^ mia il/ ^rsnib^ Momm 
\ i^yaNDàedit veaetUu». 
ik Angelo, 1 dm Tr^ffMim g9m$K^^ 



Replica ne^ suddetti teatri ^j^ettuati . « 

9. Mois^. Lucilia ramsaa in ^'"*gtrrmtfàli^ 

«• Angelo . trufak/ij§é § Mrtgbella pft>ftpùta$g ifaf Jhmwj 

f conmedia dell'art» • 

Replica ne^ suddetti teatri , eccettuati 
e. Gio. Crisostomo . Vinnocemim imgmmm a dflkt^i 

inedia con maschere . 
3' Luca. // Camice Moli^rw ^ ossia Impmsrh kmlM^* 
a» Anf do* JbmttU y^tuiisma 4i spiehp. 

Jtai^lica ne^ suddetti teatri, eccettuati 
La Fenice. Festa di ballo. 

$. Benedetto. Banditra d*0gHÌ 9€h$» , — U ibism^Uti 

filosofo , 

^ Luca. Tfndei^vwt Jf «r/ar«0 , ^ TrttfféddiM # 
^i#//if purritri //s cmmp§. 

Replka Mi'sàcbetti teatri » eccettuati 
li Fesiea. Gli sàti, 

•9. Gio, Qrisostomo. ^ bf/'if^ #^ C^j/vh^, 



f 

Iteplici ttt^mddettl tCBtrfy ^^^^^ 

5. Benedetta, féutdhfs ét^rni tento . — MÀf mmdwr^ 

s. Luca.. L# n^%9 in latino • 

Rlfplkt iic^ suddetti tMtri , Mettnatl . 

s. Angelo. Lif mùcitn dpTrnfMino^ commedU ddPttteé 

f. Loct, L4 ilr ÌLoriénfè^ comnedU 4i)l*artt. 

.fLeplica ne* suddetti tettri > eccettuati 

4. Già. Grisoetovo. U fjtUrh H Santina » 0 Han0' 

harcanioìo * • • » 

f. Aggelo. JLtf Nftw f ^mtmh. — !.# tcnoenion^ 

t entrali » 

p Lue» . T«4ir kmnokm» ' 

Replica ne*aixddetti teatri/' . * * ' ' 

r 
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Atrio « 

• ■ 

S C E N A L 
Mastinò , Éailaroino > Onorio . 

Mas. Inceven^Io un foglio Ja,OH0rn. U iéÉgé élM. f»l 

par/,j all' oritebh Qa»h'\ ' 
Ono. {^partel 

Mas. fpres^anJó il feglh é M^krdino} 

Leggi , Baiiardifi : giammu citdtiro 
Io non avrei , che giungere pocease 
Tebaldo a un uic CCCCSSOi htm» 

Bai. [/^^r^i^] . 

Mastino dalla Scala , i//» jfr^ r4#tf 
x)^/ fVro»tfjr fopoloi un'i^eu 
Matrona^ èd umt virgigf inikkatm 
Cbiedon giustìzia contro il JciUtntim 
Tebaldo de' UonticoUi eh €bttù 
Da sgherri armati ^ nella itmrsà 
A viva forza iOotà ràiUo 
Delli morir domMkbéi iiokrmtdo 
1/ temerario fii mila jnrcta 
yirgnud staoMy è sférst U ciiar0 

urcomtfàta^ e nobile famiglia 
D infame dUomr. Contro l^étaort 
pi enorme dtientato da Maitìe» 
Implora dOt pH jeitert leggi 
Tutto il rìgitr^ Francesca Té'Vigozzi , 
BOotUde sua figlia. ' * " 

S^' -j. Bbben , che dicJ ? 

okì. òigooTy non IO aegarlo > alto scupora 



» 



« 
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4 Mastino Primò dalla Scala 

M'occupa i sensi s e quel loi^lio vergato 
Coi più neri cólori , in cui si pìagC 
Tebaldo reo di si grave delitto 
Non può, che inorridirmi. 
Mas. In qua! carriera 

Passati abbia finor Tebaldo t giorni 
Deiretà sua più verde , esserti noto 
Deve, ftailardin. Tutti que'preg), 
Che render ponno un cavalier adornOf 
Sempre scopersi famigliari a questo 
Valoroso garzon . Rivolto ognora 
£gli al pubblico ben in varj e moki 
Delia nostra città torbidi casi 
Quasi celando sotto un biondo crine 
Un canuto Consilio, ei <iié l'esempio 
D' un vero cittadm . sempre lontano 
Dalle inquiete risse , e dai partiti ^ 
Che tanto lacerar queste contrade 9 . 
Strinse soltanto la temuta spada 
I^er la difésa della patria « e contro 
I comuni nemici. Egli i miei passi . 
Segui nei campi Trivigiani , allora 
Che col .marchese Estense « e con uni* altri 
Irritati a ragion popoli» e duci. 
Mossi ad csterminar la schiatta infame 
Del barbaro Exzehno; e vìddi prove 
Del suo valor. A. lui diedi una pane 
Del Vetoflese esercito in comando^ 
Quando i Mostri castelli, e i campi nostri 
Purgki da rivoltosi fuorusciti 5 
Che dal reo coote di Sanboni&cio 
Di domestiche risst, e di civili 
tre sempre funesto autor, guidati, 
Agitatran f>a noi 1* inaugurata 
fiace della dncordia, e ogn' ardua impresa 

Ìntreptdo compi . Questi di gloria 
•umnosi caratteri I Tebaldo 
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Atto Piimo.' 

Rc^er caro al mio cor. Ed ora in lui 
Dovrò un reo giudicai/ 
Bai, Signor, tu sai 

Quanto non men che a te fedele amico 
Stato ognor sìa del giovane accusato 
Baìlardin da Npgarola. Ascolta. 
Se un breve istatite air indole rifletto, 
£d al caratter di Tebaldo, e iasiemc 
Alla specie dei fallo, onde si g^va 
Dell* attentato suo sì fa minore 
La meraviglia in me. L'onor, la gloria, 
Della patria V amor regnano, i vero. 
Su queir alma ben i»u, e sensi ci nune 
Degni del sangue suo. Ma queiao saogae 
/ Entro le vene sue fervido botte: 
Il suo spiito é vivace, impetuoso, 
£ in petto ei chiude un cor focoso, anieote 
Sensibile all'estremo. Ei non conosce 
Nelle sue passì'on limite alcuno ; 
Giunse in tutto agli eccessi, e colla stessa 
Rapidità, che corre alle beli' opre 
Può correre al delitto. Egli al presente 
^ £^ in quell'età, che da qualunque aggetto 
F scossa vivamente^ età so^etu 
Ai pii^ vivi trasporti , che risolva 
Senza pria meditar , nelle unum,' 
. Cose travede teilmente, e spesso 
Ogni azion di questa età loespena 
Da un sol momento d'impeto «Kpende, 
Questo momento' pud ftr on eroe, 
£ formar un colpevole. La fona 
D'un violeato aflbtto, d'una cstreom 
Tiranna passton , può frcilmente 
^ Sedur J'iacania giovinecza. Amore, 
In un cor giovanil troppo è possente, 
Ed un garzon, che da si 6er nemico 
Si kacia dominar , Kuotc ben tpsto 

« 5 



C Mastinò PitfMO DAiiA Scala 

Il giog^o dì ragron. Certo, Tebaldo» 
Ebbro d'amor^ al violento passo 
S'é cnsportato. Et p'd capace . . 

Mas. Cene ! 

Tebaldo anrante^ 
Bai. Sì ; del tutto ignoti 

Dei caldi amori suoi imo m'é la storia ; 
Benché amistà ne strinsi da gran tempo» 
Gli é ver, che su tal punto egli giammai 
Non m* aperse il suo cor« Ma ad orna ancora 
DeirostinatD suo silenzio, « molti ^ 
Non equivoci segni, io certo in lui 
Del pià coeeme anmr conobbi il foco. 
Al nome di Clotilde, che taluni 
A caso pronnnstò, varie f iate 
Io lo jvidi arrossir . Girar lo vidi 
Spesso al pàln^io de* Pigoazi intomo 
Cion dubbio piede > « inosservato, t mesto» 
Sovente il ^eggò, e assai pensoso » e sembra 
Da qualche tempo ^ che mordace cura. 
Secrecamente lo divori • Ah questi 
Di passìon furente in un garzone 
Non'&on segni fallaci, innanzi *ancora 
Cb*io quella accusa con orror leggessi » 
Credilo pur , Mastin; giurato avrei 
Ch*egli ardeva d^amor* 
Mal* Ebben , se manta 

Di Qotilde i Tebaldo, e ébe avea d*uopo 
D'attentare al suo coorJ Non potea fosse 
Compiere imeti le sue focose brame? 
Pali I natali son» d^egual vicchezza 

una» e l'altrafimiglia abbonda; or dunque 
Dìnraii, Bailardin, perché piuttosto 
Non chiederla in consorte, e un applaudita 
Da ognun nodo formar? 
Bau Forse, signore, 

Chiesto r^yrà Tebaldo, c for^ aacora 



è AttoPrimo. * 

La veàùn Fimetaca <k' Pigoli 
.{ Che scraoo non mi4ÌQra )' .avtsà oeguti 
^ hi runica figlia , • . 
M^t, Io noi^ ritrova • 

;Ragfoa di ciò. Come trovar Fnmcccai 
Nella nostra ciuk potftbiK mai 
Chi per dovìzie^ e per illustie sangue ^ 
£ per li pregi moi piò si jccoyenfla 
Alia sua .%Ua di Tebaldo? • 

cagiono a caso inver, pé quanto iiQ» « 
Oscr« à*u99éÀT,f?nt se neiriKMM ' 

: L* esperienza <|aak|)^ Inme infònite, 
Che io la pcottxàx jtalor nel fendo 
Delle caie anco igmppi , io cesto csedo 
n non opponni al Ter. ;5ai ^h'é «Francesd 
Sorella a Scaramel do^Scaiìunellì'i 
Quel iEero ca?alier, che già da san lustro 
Vl?a loQfBUQo dal fomor del fiuto 
Della ^td^ «iferbi^, entro la sua 
Villereccia magion soggetta al giogo 
. Dell»alti|sin«> Ì0aj^o . In ogni eventa 
Ddia £imigl;Vsna, Francesca , sol^ . 
- Rtmasu per la morte dei marita» 
Non ha rboIio seguita , dai consigli 
Dipende del german . A te di mente 
Uscito non sarà, che ScarameJlo 
Segui già un tempo de* Sanbonifac; 
Ljs insegne detestate , aiJor che voltf ^ 
L'uoa contro dell* altra orribilmente v.. 
Le cittadine spade, e per diletto 
De* nemici soltanto i nostri petri * •* 
Avvezii a trapassar, fe^n della nostù 
Infelice città, lorda di sangue : 
Un teatro d'oiror. Verona ancora 
Jlammenta i di crudeli , e delle piaghe 
Wostra non J?^ .òmarginate ancora . . 



'BtASTfliO ?UM9 hàLUL ScAtt 

cicatrici nel suo scn squarciato 
Dalle man de* suoi figli. Il zelo tu». 
Generoso Mastin, spense la fiamma , 
Che crepicando libera per tutte 
Queste contrade serpeggiava. Eletto 
Dalla voce comune a nostro capo. 
Tu col consiglio, e col valor, calmando 
Gli animi men feroci , e proscrivendo 
I contumaci , t' opponesti solo 
A quel gonfio torrente, che vicino 
Era a sommerger nell* eccidio estremo 
Le nostre mura. £d oh! piacesse a dio! 
Che per ben degno frutto delle cure 
Del paterno tuo cor, del tutto ORÌoto - 
Posse di tanti mali il fatai seme! 
Ahi veggo con dolor, che questo foco " 
Sotto la cencr si fermenta ancora, 
•E ne scoppia talor qualche scintilla. 
Talvolta il pié per queste vie volgendo 
Veggo dei volti tenebrosi, ascolto 
Dei discorsi inquieti, e ben disccrno 
A troppo chiari segni, che sebbene 
Dal tuo vegliar sopiti , ancor distrutti 
I partili non son , che vive ancoca 
Questa ripuUuIaace Idra funesta. 
Ne'la proscrizion, che allor segnasti 
Contro i Sanbonifae;, e contro^ tutti 
I rivoltosi fazioftar; lora » 
Fu fn volto Scaramello. Le sne ferie- 
Furon fiscate, e il nome suo om&fo 
Fu nella folla dei ribelli : I pisst 
Egli segui del conte Ludonco, 
£ insiem co^fodrosciti a' nostri danni- 
Militò in ng« tempo. Alfine, o istrutta 
Da suoi casi infelici, a i suoi prttatt 
Affari lo chiedessero, o bramoso 
Di riveder le patrie nmn^^ stanca 



^ Atto Vé^u^. 

Del lungo esiglio (poiché certo, astuto 
Sovra d'ogni altro, la dif!ìcil aite , 
D* accomodarsi ai cempi egli possiede. > 

0 finse di staccarsi, o dal panico 
Del conte Ludovico (che io non possa 
Gli arcani penetrar del core umano) 
Veracemente sì staccò. Tu allora. 

Più seguitando i generosi impulsi 
Della clemenza tua , de' miei consigjli^ .. 
E come cittadino, e come amico 
Lo ricevesti , e lui dai bando sciolU) 
Tosto per cenno tuo furono resi 

1 suoi dritti , e i suoi beni . Egli prostrato 
' Al piede degli altari , nel tremendo 

Nome del grande Iddio, fc giuramento 
Solenne di non pilli brandir giamauù 
In favor dei Sanbonifacj, contro» 
I cittadini nostri arma nemica: 
Io Scaramel conosco 9 e il suo feroce 
Core indurato , e credo , che sua madre 
Congiunta ad Esitlin , gli abbia col lai^c 
Trasfuso il genio « e V indole crudele 
Di quel riran di Lombardia .-NoB VOglié 
Io aoder già ( benché di ciò aosoetta 
Porse mi punga il cor) eh' ei alpòiaodo 
I ghoamenti suot^^éil com ancocm^ 
Ancor de* fuorusciti occultamente 
Favoreggi il partito • Ma ^uell* odi9, ' 
Che sì fiero nutrì pef tanto temp^ . . 
De' Mooticolì contro la famiglia. 
Mai sempre ai suoi Saabonjteci «t mM, 
Credilo par» signor, no f nel suo petto 
Estinto non Sarà* Se é rer, che Tifa . 
Nel cor al Scaramel i^uest'odio fticict) 
E che giamoMi non disporrà Fnmceaoi' ^ 
Senza il suo assenso éi QotiMe; quefU'' 
E' la ftiai C9|j#i\« Tu inteodi il sesto. 



*tO MASTJHa PaIMO DALLA ScALA 

JMas. Esser potrebbe vem BattardinOf 

Quanto presumi. Chi sa? Forse allora 

Degno saria di .<)ualche scusa il fallo» * 

Per Ahro grave di Tebaldo. Cerco 

L' avrà spinto a un tal passo un qualche estremo 

Disperato fbror . Celarti , amico. 

Non posso il turbamento , e il sommo affanno 

Che un disordine cale ia jne cagiona. 

Bai. Or che pensi di far? 

Ma5. . Noi so. L'arresto 

Di Tebaldo ordinai. Da me quest'ateo 
Chiede il mio grado, e l'equità, e la Slln^x 
. Dovuta de'Pigozzi aJJa famiglia. 
Ma tu conosci questo cor; tu sai 
Quanto questa mia man a sparger jpronta 

I premi t » benefizi , lenta sia 

Le pene a fulminar. Pera l'insano 

Uso crudcl d'alzar de' cittadini 

Sul capo le mannaie ad ogni accusa , 

La scuola dei tiranni. Uso sì orrendo^ 

Sì barbaro piacer, onde s'offende 

L' umanitade, e la natura freme. 

Lasciamo ad Ezzelin . Io son ben ^liOgC 

Dall' imitar l'orribile costume 

Di qu'.'ir aspro carnefice. Non voc^Iio 

Però , che la clemenza unqua disarmi * • 

II necessario braccio delle leggi , 
Del dovuto rigor. Vedrò se il caso 
O un severo giudizio esiger debba, 
O un placido riparo: I sensi occuki 
Sooprirò dall' interno di Tebaldo , 
L^gerò nel suo cor; avrò presenti 

. Le acciise sue y mentre le sue discolpe 
Ascoiiesò* Biiaiicierò i motivi. 
Le- circostanze, e ^ovr'ogn' altra cosa 
Gii effetti del suo fallo: I scorsi tsmf^ 
In Kcideiiti somiglianti , nerba 
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Saranno al mio operar. Tutte It pMti' 

Adempirò di giudice, di capo. 

Di cittadin , d' amico . Ad ogni evento 

Del mio dovere insieme, e del mio core 

Udrò le voci , e chiamerò compagna . 

Della- ghiscizia la pietà* i * ^ ' 

S C E k A 1 1. 
OMoaio, fin TesALDO éìsmnm^ Go^aoia^ 

ì^\Ks.\ad Omrtol ' Che rechi? \ 

Omo. Signor Tahaldo a tè si tfae ..CtaittfO 

Io io ttoffii , che 5' aggìfara aocora . 

Solo osa de'P^oazi mtcmio . 
. Ad un mio cenno, per tuo-AOme Mia \ 

Voloncario la spada« . . > . . - 
Mas. Eg1Ì5*aTanii« ■ : ** 

^ [tf BaUsrdtHó thtvuóì partir^'] ' ' 

Resca^.fiailardin . TeùaJJff^WbbcOf' mjfuiàii^ x 
Sciagutaca' Tebakio . E dunque vero ^ 
Che éofó aver gaidacì alle battaglio • 
I guefrier valorosi, or ti sei faà^ 
Capo dei sgherri , e die le iài|rc0e ite 
Or sono d'atterrar le porte , irmatOy . 
Dei noblK palw» € jl casto oaorc • 
Insidiar delle ^i^le^ Parla, 
Misero, ooo treaiar« Qaando esegnitt 
L'orribile atccntato, allora il tempo » > 
Di tremar era* Qual difesa addita 
AI tao fallir? 
Tea. t Signor, che ▼noi die dka? 

D*aIto terror compre«>, avvelenato 
Da un fatino mortai, che tiranneggia . * 
Gli amarriti miei sensi, t che ln'opprime, 
K non aTverxo a comparirti innanzi 
In sepbiam^a di reO| mi trovo ignoto 
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A me medcsmo, c ancor ricerco mrana 
Tebaldo in me. Fra mille varj involto 
Affannosi pcnsier , da mille pene 
Lacerato nel cor, come poss* io 
Ora dinanzi a te formar parole ? 
Amo signor. La mia difesa è questa. 
Mas, Questa difesa tua ti fa più reo. 

Se invero ami Clotilde, queir amore 
. Che colpevol non era, or tale hai reso. 
Col nefando attentato. Ami Clotilde, 
E vuoi disonorarla? In tal maniera 
Non ama un cavalicr. L'anime vili, 
1 scellerati, e che mai dico? i bruti, 
Cui sol seiiuìr della natura e dato 
L'impeto naturale e il cicco istinto, 
Aoiaa così. 

Tei, Gli è ver, signor, comprenda 

Tutto Torror del mio fatai delitto ,* 
Ma la mia fiamma era innocente . Un lustro 
, ' Clotilde amai , io per un lustro intero 
Invano sospirai , vegliai le notti , 
Trascorsi nell* ambascia i più crudeli 
Giorni del viver mio , piansi , pregai , 
Che posso dir! Ebbno d' attore, punto 
Da replicati barbari rifiuti^ 
Dati con alterìgia, quasi io fi»si 
La più vii feccia della plebe, scosso 
Da tanti afietti torbidi, furente 
Fuori di me medesmo, no solo istante 
D'impensato fiiror ... 

Mas. £ che? Chiedjssti- 

Tu Qotilde in consorte? £ a te negata 
Fu dunque la sua man ? 

TcB. S'io k ridiieii? 

Bai.. [fÈiaith^} 

( Vedi, ae il ver ti dissi • ) 

Tea. • E quante volte 

Io la rtc&iesi all'indurata madre, 



AtTo pAiMe» i| 

E quante al aio loDtan pe* mesUggieri 

Ne fei ftrvMe tochititte • Oh troppo fiera 

Fatale crodekà, che mal mio grado 

Mi spÌMein jqnest'abttso! Appunto teff 

Con an barbaro no^ da Searameilo 

Ritornò un mio messaggio , e ieri al piede 

Della madie crudel veriai dr pianto . . 

Un amaro torrente, e i pt& fixost > 

jPrieght umili adoprai. Dal suo cospetto 

Mi scacciò la spietata. Àlior padrone 

Più non fui di me scesso , non conobbe \ 
Pià freno Tira mia ^ torvo, furente , y 
Irrequieto, fnriboodo corro, 
M'aggiro per le vie, cerco compagni 

Facili a rinirenir per l'empie imprese . ì 

Spunta la notte in ciel-, volo anelante j 

Alla casa adorata, a terra gitto 

La maggior porta : fuggono atterriti 

I servi accorsi alla dìicsa ; salgo .* 

Cinto da* miei col nudo acciar le scale, 

Scorro le stanze torbido, m'innoltro • 

Senza saper dove, né a che. Clotilde, 

Sappilo, mio signor, Clotilde é pura. 

Che a un sguardo suo severo, il mio furore 

Cesse a un affanno disperato , e il piede 

Ritrassi a uji nero turbamento in preda , | 

Che il cor m' oppresse , e che m' opprime ancoi4. ' 
Mas. Dimmi, sei riamato Come vivi ^ 

Di Clotilde nei. cor? 
Tei» Tutti que' segni ^ 

Che dar può ingenua nobile donzella 

Del più tenero amor, del più costante ^ 

Tutti gli ebbi da lei . Dei cori amanti 

Interpreti fedeli i nostri sguardi ' 

S'incontrare tra lor sovente, e i nostri 

Labbri spesso esalar mutui sospiri; 

Poi i'inge^QOso m<H mezai tiovaódQ - 
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24 Mastino Primo dalla ScaÙ 

D' unirci a Avellaif segretamente , 

Si gìuranditio a vicenda eterna fede . 

Ma deb! i^erché, signor , con tat ricercbcf 

Tu mi laceri ti cor? Non sai qual pena 

Sia nel mìd itato il fammentàr ((uel beoc^ 

Ch*io dovtK pds^eder^ 6t la Crodele 

De'stKX parenti ièrìcà non éra^ 

Ahi quanto! ùrt tal peosìci'o aggrava il mid 

▲marìssimd dnol! 

Mas. Basta ♦ t' intesi < 

Calma gli spirti tuoi. GioTane iricanttf 
Troppof iftver o^aseòrrietti ; ma del tutto ' 
Però noii sei dt mia pietade indegno « 
Vanne al carcere too« 

T» _ ^ Stignoi', soli red. 

Obblia la totf cleoieiitay se pietoso 
Meco Vuoi dimostrarti 4 Odio la tira é 
Lara Idei sangue il inio* fallir ^ mi strappa ' 
Questa mia latefata alma dal seno , 
Qie piuttosto senz*anidui^ che senta 
Clotilde , il giuro n te, viver j^otrei . Iparte 

SCENA HI, 

Mastino^ Bailaroìno, Onorio* 
Mas, Onorio, d me Qotilde.,^ 

Ono. [partf'^ 

Mas. Io sori contento» 

Bailardin . Il caso di Tebaldo 
E' degno di pietà; già nel mio core 
Ho con piacer del suo destin deciso. 
I rimproveri miei, di career tetro 
Breve squalfor , sono a punir bastanti 
Un error giovani! . Poscia , Clotilde , 
S'abbia Tebaldo, ed ogni ombra di scorno» 
Che r attentato suo recar potesse 
Nel debole pensier dei volgo ignaro» 
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De*Pigoz2Ì alia stirpe, ìmen ffpati^ 
Nel far felice altrui, la vera gloria 
Ripor sì dee. Di questo nuovo ntertor 
Oggi il popolo mio mi vegg^t adorno. • 
Bau Oh Mastiti pcricroso! Qfa yenuMOfie 
Nostra delizia ! £ chi nutrii granimi 
In questi tempi wboiendy-in onesta 
Sol feconda d* errori Iniqua etade 
Sì magoanhni sensi ì E tm k «nuca ; 
palla stessa. Verona esser vi potino 
A un tanfo ma de' cittadini ingrati'? 
Qual raccaprìccio d il mio^ qualar sai labbra 
D'alcuni temerari ascolto ancora . . 
Suonare il none del Sanbooiteio * i 
Cbc Verona inondò di sangue loMao? 
Animi vili, che draann ai come. . . 
Starien muti » e tremanti , e dalia tua 
Graziosa bontà sol resi audaci « ' « 
Oh sceiicratt tempi!. .La tua stessa 
Pieiade» il tuo bel cor, la tfia clcanenta. 
Ti 6nno dei.neaNci* t 
MaC . Amico, é woy \ 

Lo veggo, anch'io la so.. Ma abe par questo r 
Pbrchd soa nato ad furor contea 
De' cirili -tunarici ,..ìq dovrò, iorae 
Alla natura, all'indole ftroue . . 
De' crudi tenSpr^acconMdar la mia 
Indole umana, e md mio jieuo a finia ^ 
Cangiare ua cor che i suoi simili é nat<9 
Solo ad auMT? Lo s», ooÌ fiivor iotat 

8*dttadiat miei, ch'-oia. m'arride, ì 
u Paura popolar, col mio.iieUf aroù 
Cònosclaio valor, coi fidi anuci, 
Potrei me smbso render di Verona 
Assoluto segnar. Qual il Visconti . 
n nell'ampia Milan soBMtta, e quale 
^ Neu'aiitaaaceaamii il CaaaiBs^^ 



Mastino Vwàto •ìua Scaia 

Potrei star chruso entro il castello, e cinto 
Da folte guardie , « con severo ciglio 
Mirando ognun dall'alto, m senno mio 
GoTenuur questo popolo . Potrei 
Del comune ccrror sull'aspra base 
Fondar la mia grandezza , ogni più liert 
Colpa punir con capital condanna; 
Ogu* ombra di tumalto io un filmante 
Lago affopar di cittadino sangoe^ 
Ed ogni contro me sol naosso acoemo 
Potrei troncar nella squarciata gola 
Di chi r ardisce proferir. Ma qnesto 
Non posso, amico. Io non mi sento nat6 
Per esser un tiran. Bailardinoi 
Reggo il popolo mio, sol perché FaoolD. 
A capitano suo questo m'elesse 
Popolo colto , coraggioso , e solo 
Un po feroce , perché dtaiizi , o troppo 
Lasciàto senza sreno in sua balìa , 
O troppo oppresso dai tiranni. Questo 
Popolo a me diletto ^ io regger godo 
Giuste le patrie leggi , e coi dettami 
Delia giustizia, a£i pietà congiunti'. 
Non curo esser remato, e sol m'alletta- 
L*amor de* miei, e più che TapogMl» 
Titolo altero di signor, I iiomt 
Dolci tilt son di difensor , di padre . # * 
Mercé le care mie, eoo piacer veggo 
Quésta città tranquilla, e le sdenze 
Veggo, e le imitacrict arti leggiadre 
(Per cai non v'ha pii^ ben disposta gente. 
Clima fiÌL fortunato ) in queste mura 
Cominciar a fiorir j regnar la pace 
Nel popol Veronese. Erra lootaoo 
L'audace conte Ladovioo, e seco 
Trae ramingo qua e là didle passate 
Sne sconfitte totune i tristi avanzi. 

Che 
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Che se in Verona aocor qualche infelice 
Ha quel' pèrfido in cor, « Ur voce alza 
Centra di me> poca io lo curo m faccia. 
A canti véri cittaJin, dai quali 
Sa che agiato son io , e a quali , prove 
Studio ognor dar del mio paterno affetto. 
Mai più puro piacer m'inonda Talma, 
Che quando rendo alcun felice, ed oggi, 
Bailardino, appunto io godrò questo 
Puro piacer , di due ben degni amane! 
Coronando le brame. 

Bai, questa appunto 

Del tuo nobile cuor opra ben degna ; 
Forse l'^ìltiui nequizia armar potrebbe 
Contro di te. Mastino, io dì Clotilde 
Temo il superbo zio, benché lontano. 
Credilo, Scaramello è tuo nemico. 

Mas, Scaramel mio nemico! Ei non dovrebbe» 
E che gli feci io mai fuorché colmarlo 
De* benefìzi miei .<* Per molto tempo 
Ei fu nemico della patria, ed io 
Credo col mio pcrdon, d* averlo reso 
A me non meno, ed alla patria amico. 
Tale almen si mostrò nel sacro giorno. 
De* giuramenti suoi presso gli altari. 

Bai. Ma nel petto, signor, tutti aon hanao 
il cuore di Ma&tm. 

fdAs^ Se poscia ingrato 

A tanti miei favor , se a questo segno ^ 
A quanto per lui feci ei sconoscente 
Fosse... ma noi sarà. Lo spero almeno. 
Ecco Clotilde. Amico parti. Io voglia 
Solo con lei parlar, end* ella spieghi 
Liberamente i sensi soci, né sisi 

L'altrui presenza al suo.X(^dòf ^o^ociaiapo 
Bai. Ifartg^ ' - 

• » 

Mastino Primo , trag^ h 



it Mastino Primo daua Scala 

SCEMA IV. 

Mastino, Ciotildb, Giulia $d Onorio iniktfol 

Mas. Vieni, nobii denteila ; ai casi tuoi, 

A quanto a te la scorsa notte avvenne j 
Sensibile Mnstin credi ali* estremo. 

Ciò. Signor, che festi di Tebaldo? 

Mas. Attende, 

Chiuso in carcere angusto, il <:uo destino « 

Clo. Era dovere. Sciagurato! E quale 

Fora il dc<;tin , che tu prepari a lui ? 

Mas. Qual tu lo vuoi. Tu con la madre ioiplori 
Sul capo suo delie severe leg^ 
Il più forte rigor. 

Clo. e vetf; queil'onU 

Che il misero recò... 

Mas* Quest'onta deve 

Esser lavata nel suo sangue; é vero. 
Dee Tebaldo morir. Parla, Clotilde. 

Clo. Morir Tebaldo !.. Oh dio !.. 

Mas. Che! ti sgonaenii? 

Ti cangi di color? La di lui mortr 
Tu brami, e implori pur. Tu pur segnasti 
Questa cam ficai/ Tal di vendetta 
Fiero desio nel cor d'una donzella 
Desta , invero, stnpor, molto più contia 
A tal, che forsen d) tv non guardasti 
Con occhio sì severo- 

Cto.' Ah) signor f.. 

Mas. Parla ^ 

Ciò. Non posso. 

Mas. Odi , Clotilde, «I padre me. 

Al valoiosq. Nicolò, che morte 
•1^'anzi ci r^ì , stretto con nodo 
Fui d'amiciaia^ ed io qual figlia t*amo. 
M'apri dunque it tao cor. Lì» mie ricarche 
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Atto .Piìuq, 

SpersLn risposte «1 too'candor tonSoroAf 
£ al eoo ingeiitio carattere, e dovute 
Al mio (ttitefiui affetto « Ogni riguaido 
Vano fora al presente , e intempestivo • 
Fora il silenzio, figlio d'un soverchio 
Virginale pndor. Ami TebaJda? 
Clo. Signor... 

Mas. Ilaria, Tamof non é^ileUtta* 

Clo. Là tua bontà mi rassicura ^ e viiice 
La ripugminaa mia. Non so negarlo: 
L'Unico oggetto^ onde 11 mio cor appitse 
A st^pirar del più cocente amofc 
Fu ognor Tebaldo 4 1 anoi soavi modi . 
La sua virtù) l'imprese sur ^iq^dro 
In quest'anima il traroo^ Et la daUiìa 
Era de'nottrt jCttradin » l'onore 
Delle patrie contrade , era nn eroe 
Deiretà nòitni.i. Ah più non d^gio amarlo* 

Mài. E (mr tu l'ami ancor. Le tue parole , 
Gli s^oardt tnoi , palesano che serbi 
A lui gli afttti^ e taò malgrado ate 
Confessarlo t'd 4'ttqpo« 

Clo« ^ . £ chi mai ponte 

DoQurc lo mt momento una à forte * 
E cara pasdbn^ rinvigorita 
Dai più durr contrasti ; e da tant* ann! 
' ftadicaia oel cott - 

Mai, . , ; Sé dunque l'ami, • 

Spiegami, o £glia, come mai s'accorda 
Gol tuo tenero amor quel fiero sdegno 
Onde contro di lui chiedi vendetta? Q// M#fiiw 

Cto* Ah pietà, signor, cela al confuso 
Timido sguardo mio quel fatai foglio. 
Tebaldo é reo contro di me, pur troppo J 
Benché lo scusi amor, la mia ragione 
Difenderlo non può • Quando io lo viddi 
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Col nudo acciar, cinto d'armati, eguale 
A una furia infernal nelle mie stanze. 
Pensar tu puoi qual si desiò d'aHetci 
Quesc' anima a turbar fiero tumulto. 
Più non conobbi in Ini quel rispettoso 
Amante, che adorava,. e la vergogna , 
E il pudico rossor sul mio sembiante 
Dipinsero il furor. Ma quando a un tratta 
Cangiarsi il viddi al mio .severo ciglio , 
E abbandonando il ferro, in un torrente 
Di lagrime gittarst a' piedi miei, 
Cesse in me tosto il conceputo sdegno» 
£ amore trionfò. Partir lo viddÌ5 
Dietro gii corse U cupid'occbio, e mentii 
Con la rigida madre lo accusava, • 
Il labbro ancora , a lui secretameme 
Perdonava il mìo cor. Li madre accesa 
Di desio di vendetta, il foglio atroce . 
Tosco vergò . Segnar pur lo dovette 
La mia debole mano. Ad una madre 
Resistere chi può? Ma nel momento^. 
Che la penna crudel posi tremando 
Sa queir orride carte, nn freddo gela 
Tutte l'ossa mi scosse, e tetra nebbia 
Al mio ciglia abbuiò del à\ la lucei 
Talché scrissi a fatica il nome mio« 
Ecco tutto il mio cor. Palese api>icno 
T'd, pietoso signor ) de* mali miei 
L* infausta serie , e il mio dolente stata ^ 
Ma*. SI, t'intesi, Qotilde» e assai mi piace 
La tua sinceri A. Ti W9Wm% 
Forse Iteu sarai^ 



Atto P&iMdi Al 
S G B N A y* , 

ftAILAàoiMO y t DÉTTI/ 

ignòr, IDI Spinge 

ti mio fervido telo ad Avvertirci 

Di quanto sovrastar può a* tuoi disegni. 

Starartidlo è in Verona i 
Ma*. ^ ^ Scaramcllo! 
Clo. Mid zio! Pietoso del! Quale disegno 

Dopo tant'anni mai qui lo condusse? 
Baìì Io thìederlo vol'ea, ma quasi fòsse 

Tra cure avvoltò premurose^ e dopo \ 

1 soattibievoli uffizi, in altra parte 

Rivolse it piede. 
Cl5. Oht/ìà] Giulia, io son jjcrduta. 
Mas. Pafti, Clotilde, alla tua madre torna ^ 

Scaccia il soverchio affanno ^ e spera . 
Clo. ^ Ah cómé 

Sperar poss^io, se n lagrimar son nata! 

L unica speme del mio cor , riposta 

E' in te, signor: toglimi al tetro abisso, 

Che sotto a' piedi miei già veggo aperto, {^pap- 
... Tc con GìuÌìa\ 

Mas. Scarameilo in Veroha ! De! seguito 

Caso l'avviso Tavrà qui condotto. 

Ebben , per questo, che farà? Le cose 

Sono a termine tal, eh* io spero, acniiiOy 

Veder sù questi torbidi brillare 

l4 gioia i l'amistà ^ la vera pace . [parte etit 

Maiìantiào ^ Qnethi^ 

FIMB bElx' ATTO niMOi ' 
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ATTO SECONDO. 



SCENA L 

« 

ScARàMELLO , Uqonb da dui farti diverse • 

Ugo. ScaranieUo ^ hi tu? Quale impensata 
Cagion ti toglie a solitari campi 
Dopo si luogo tempo y ed in Verona 
Mi fii vedere il mio signor? 

ScA. L'onore, 
La rabbia, é la vendetta. 

Ugo. .e inver ti veggo 

Torvo in volto» e cruccioso. Ah se di mente, 
D*Ugone non t'uscì 1* antica fede, 
All'amoroso tuo servo palesa 
Gli arani del tuo cor. 

ScA. Ascolta I e serba 

Silenzio, e fedeltà. Sappi, eh* io trs^go 
Tra le alpestri di Baldo orride roccie 
. .* Da un lustro i giorni miei , perché il passato 
Tenor del viver mioi della mia sorte, 
De' cittadini miei, dei duci loro, 
E per fin quasi della stirpe umana , 
Mal contento mi resi. Io colà i giorni 
Vivea tranquilli, né vedea Mastino 
Dominar in Verona . Io non so come 
Non mai soffrir potei questo gonfiato 
, Dall'aura popolar, del popol mio 
Famoso capitan. Benché 1 avverso 
Fato ai Sanbonifacj, e a miei disegni, 
Mi sospingesse a forza un dì sull'are 
Pace a giurargli, ed amistà, nel core 
L' abboirimcnto mi restò. Lontano 
Non per lieve cagion da gioghi suoi 
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. Alto Secomdq* * %i 

D4tliii Oiftt le mtf * scorte ìrìceoite 
Quam ^pargea il*cMlio; quand*«n enorme 
AttettMUQ ^airpDor de* miei coo^iunti, 
Udo s^egio jd inio sangue , mi ricfaìaiia 
Quest^anre t respirar dilette un ct mpo 
Ed Oli deteHste . Io veggo, aoiìco, 
Verona, che non pili veder credcaj 
E'dtscopro che in essa d'insultarmi 
Non si termina ancor. Con dolor deggio 
Poesentarmi a Mastino, e il mio crudele 
Destin presente a chiedere mi sforza 
j^.^*^' rodio mio, le mie vendette. 

UcaOr tutto intendo: è 1* attentato infame 
Che il Monticol Tebaldo aH'onor fece 
Della nipote tua, che qui ti chiama. 

5ca. Pensa qual mi restai, qualor da un iògUo 
Di mia sorella, rilevai^ che Tempia . 
Progenie dei Monticoli, nemica " 
A me mai seaipre, e a' miei s'arma tutt'ora 
Contro il mio sangue. Ebbro di sdegno, acc^ 
DcJ pili giusto desio d'aspra vendetta ' 
Qui volai tosto, d'esserne bramoso 
Autor, e spettator. Ma dimmi, Ugone, 
Credi tu, che vorrà terger Mastino 
De' Scaramclli , e de'Pigozzi l'onte 
Nel sangue di quel miostro? 

vGo. Io lo palanco.. 

Il popol tutto ama Tebaldo, ed ama 
Non men Mastino , ancor nelle sue niirt 
Mai sempre popolar^ d* aver udito 
Farmi da serpeggiante ambigua voct * 
Ch'egli placidamente iill*onor voglia 
Pei sao|ue riparar , 

Placidamente 
Ripararne l'onor? Possibil 4a? 
Quale amaro veleno il tuo stepetto 
NeU'alma tsù «Me^ Ugoii! Mà staci. 



1^4 ^ MASTfNO Primo dilli ScALà 

S'è mos'jo Sc.irnmHIo ; e se Mastino • . 
Prescriver non vorrà la giusta pena 
' Dovuti al reo TcbuJdo, alla vendetta 
Qualche vii troverò. Finché la luce 
Vedranno gli occhi miei , mai sempre aperti 
Per compierla sa ran , se perir anco 
Dovessi , il sangue mio rigar la terra 
Intrepido vedrei, ma misto al sangue 
' De' nemici, che abborro. Ugon , le cose 
Forse potrian cangiar d'aspetto. Ancora 
Spento oel conte di Sanbonifacio 
Non è il partirò, e quando men lo temei 
Veder potria Mastino a queste porte 
Mille acciaf fulminanti . Occulto avviso 
Ebbi pur or dal conte Ludovico 
^ Che un assalto a Verona egli prepara. 
Oh come ardito allor stringer la spada 
Saprìa co* miei compagni antichi, e forsc.%> • 
Si potrian far n.ille vendette in uoa. 
Tremi di violar la data fede 
Colui, ch'i^ volto è negP insani errori 
Del pregiudizio , e creda il volgo ignaro 
La sancicà de' giuramenti. 

Ugo^ I pochi 

Che occuUamente qnt in Verona anco^A 
Favoreggiano il conce » a* cenni tuoi'^ 
Smn pronti , o signor . Ardono tutti 
Di vendicar congiunti, e amici loro, 
Che proscrisse Mastino, o che Tebaldo 
Condusse a morte, o^ schiavitù ^ Per essi 
Tutti io m'impegno* 

Sca« . Accettò,' amico Ugone^ 

Le offerte tue, ne l'opra tua fedele 
Priva sarà di guiderdon Ma veggo 
Bailardin da Nogarola.. Parti, ^ 
Questo un amico é di Mastini non tdglio 
Ch'egli ci vegga insiem. M'intendi, ^dio. 
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■ ■• S C E N À n. 

SOHLAMBLLO « 'BaULAIDINO. 

Ài£n ili nuovo .io ti riveggo*» e'^oiso 
De] tuo felice ioaspjsttaco arrivo 
Mostrar teco h gioia , che mi detta 
i.* amistà, Scanunel. Tu vieni alfine 
A riveder la tua patria tranquilla , 
Ed a gustar conf noì iMia frtseote \ 
Moicra -felicità. 

Scà^ Grazie ti rendo, . 

Bailardin « -de* tuoi «^crrtesi uffizi; 
Ma *dai petroso mìo soggiorno , dove 
-Quella 'tranquillità trovo, che invano 
Sperar potrei lira queste mura^ gfcave 
Cagioa^ni tnsse » e -dolorosa. 

Bai. e quale! 

ScA. Mattino lo amU : quando a Mastino 
Io potrò fevellar , svekfò a ki ' 
XJuanto chiudo nel cor. Dimmi» ccmcesso 
Quando mi -& mU fbresentarmt -a questo 
Cosi sublime , e ai applaudito capa 
Del popol veiooese^ 

Bai. . Ognor che il voglia 

Può a Mastin, Scaranello aw Vaccciio» 
. Nun conosci Mastio ? Ei non vd capo^ 
Ma tenero frate! , ma tioke padre ^ 
D*ogni onorato cìttadin. Se accoglie^ 
Qualunque ancor della più abbietta plebe 
Cortesemente in ogni tempo, vuoi- 
Ch'egli rifiuti Scaramello, a cui 
Ben sa qual si convenga per lo chiato 
Sangue > pei grado , per Tetade , stima , 
Riverenza ed onor! 

ScA. Mi guida a lui . 

Bai, Ciato m'é il compiaceaì . Ma. t*arresta« 



MaSTCMO^ PltmO ^AlLA SdALA 

Veggo spuntar le gMjirdif, egli ^* appressa 
Appunto verso noi. 

SCENA III. 

» 

Maximo ^ Guaapib^ r mttì« 

Mas. Dolce il rederti 

Scaramel; pur queste mura accorre 
Ponno un illuscrc cavalier, che aoHUlCft 
Pella furai semplicità, Verona 
Avea posta in obblie! Bailardino 
M* istrusse già del tao rrtomo , quanto 
Inaspettato più, tanto più caro. 

ScA, Signor 9 troppo ni*oiion; o Qn tal linguaggio 
Troppo mal at conviene al mìo piesentt 
Avvilimento» e a*<lotorosi casi ' 
Dell* oltraggiato smgne «io; ignesoi 
Cagioo di mia venuta. 

Mas. £ qual ti véggò' 

$al volto orribii turbamento i 

SCA^ ^QOtt 

A te non i del turbamento ita» 
La sorgente firttl • li ditaro. sangue 
De'Scaramelli e de^Pigoazi, illustie 
Sempre» t onorato, tn oggi dal profimo 
. Ardir 4' un temerario, & coperto . 
D!infiime macchia*, e il reo resj^ anoora 
Che il mto aangue- oltraggiò. Viie*io nreii 
E degno idell' orrìbile ignominia 
.Che 0Ì*aovrasta, se capace btA. 
Di sofierire invendicau l'onta . 
Fattami 4a Tebaldo^. A te che sei 
Delia an|nrema autorità vestito 
Chiedo giustizia rigorosa, e chiedo 
La gius» pena del frlfam . 
Maa* Rinchiuso 
. £Btfo di tetro carcere é Tebaldo. 
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AttoSecomdo* tf 

Con tutti giusto \0 Km 9 mckù piii'teoé 
Ho d'esserlo piacer, 

ScA. Giusto ti ciedo ; 

Ma il carcere 9 signor^ é iro|»po lim - 
Castigo al grave fallo. Io ori figufo» 
Che il preludio sarà questo soltanto 
Del giusto fio 9 che in fàccia al oioodo intero 
Pagai dovrà, per l'oltraggialo onore 
D' nn' illustre famiglia . A it che reggi 
Questo popol» conviensi in obblio porèe 
Ogni affetto fkrtrato. Impaniale 
Deve oMistrarsi un eiudice , e Tebaldo 
Sai quanto é reo. La di ini mtttt chicdOf 
£ non la prìgionta» 

Mas. Giudice hg^usto 

E* sovente lo sdegno, e tu che.sd* 
Agitato da questo i arditameaie 
Pronunzi una scntensat.cb'io non possa 
Per ciò appunto approvar , pesebé sdejtnato 
Non son qnal tu, f)erchd c^i mio giudizio 
Vanto impanual ; Tt^tìào io non difendo» 
Ma penso io pine , die a colai, cbe deve 
Giudicar altri » esaminar a*aijiatta 
Prima le circostanze , le ca§mii » . 
Tutti i Bftotivf , e sopra ogn' altra cosa 
Gli effetti del delitto. Al eagMxoiMM 
Della nipote eoa , pur troppo è vero- 
*Cbe .Tebaldo attentò; ma snell'efietto. 
Che .turpe fora non seguì . Deluso 
E^li nella sua speme, dalla madre • *• 
Discacciato (ed ignota la cagione 
A te non sarà forse « o -Scaramella^ 
- Della materna crudeltà) sospinto 
Dall'amor, dall'ambascia, disperato. 
D'onesto cittadin fuor del dovere 
Un momento trascorse, e tu per questo 
Vuoi condannato ad un suppiìxio iniàmt 
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Quel gariofT valoroso ? Ab » iScaramello i 
Qiial ilemone t*accìeca ? 

^. (Indegno.') Ciccò, 

oignor^ non son , quando d'ooor st trattai 
li fallo è certo, il reo non ha difese. 
Il mio sangue e insultato ^ e hon é dcgtM 
Tebaldo dr morir? Che circostanze > 
Che motivi ^ Che éffetti ì mehdicati 
Pretesti per lalmlo . 
Mas. • ^ Oael che vanti * 

Mal conoiciuto otior^ é un mendicata • 
Pretesto , onde sfogar la rabbia indeenA | 
E qad genio brutal , che non sapesd 
Ancora niodèiaf . 

^ ^ Dsiiqoe impuniti! 

Mas. Ko; ma toi effor di gìofehtuàèi 

Un imprudente e deco ardir ^ punita 
£ dal carcere. squallido abbastanza. 
Deh dimiiri ^ o iScaramello , e che pretèndi 
Tu eolla niorte di Tebaldo ì Credi 
Che se avesse soffcno un vero oltragofd 
(Che iion é tal ) da quel garion , Clotilde , 
Tutto il suo «angue, al suol sparso, potrebbe 
Ripaiarne 1 onor/ Quanto t' inganni ! 
Spento Tebaldo i ella mostrata a dito 
Da ogniiB^ «arebbe , e l'onestà perduta, 
Cjon uciti disprezzi, il volgo audace 
Ut potria rin&cdar. Forse sfuggita 
Da ogni onorato cavalier sarebbe ^ 

5 i J**^'"^*'* «ospireria dolente 

Sul freddo letto tirginal le tede 

D'un felice imenèo^ Ma non v'ha forie 

Un riparo pacifico dettatò 

Dair equità, dalla giustizia, dalla 

oistrucfic ocni onta 

. 9 wa, o imagina^a? 
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ScA. £ quale ? Ai detti, 

Che dove a terminar vadano , Ignoro , 

10 mi sento tremar. Non mai conobbi 
Contro gli insuki de'oemici atroci 
Pacifici ripaii. 

Mai. Io 9 Scaramello,) 

Te ne farò conoscere ; Tebaldo ' 
Non è nemico tuo, ta suo lo sei ^ 
Or (u perdona lui . 

Se A, ^ »Ch'io gli perdoni? 

Mas, Sì, gli dei perdonar j e dì Clotilde • 
A riparar la fama , a porre freno 
A ogni lingua indiscreta, entro 1 obblio 
A seppellir quanto successe . devi 
Accendere per essa, e per Tebaldo 
Di propria man le nniiali faci. 
Accetta quel consiglio, che mi detta 

11 buon desio di sp irgere la gioia 

Su questi eventi, d'accoppiar due corij 
Che nati sono per amarsi, e un nodo 
Di stringer ira due nobili fiimiglie, 
Che di tutta otterrà V Italia il plauso • 
Accettalo non già da Mastin, capo 
Del popoi tuo^ ma da Mastino amico» 
Credi 

Scs. Ferma. Del mio popolo capo ' 

Ramoiento il suo dovere; e M propoae 
Nozze $\ ree, sì sordidi trattati, 

10 non conosco per amico. Ah forse * 
Di me ti jpVendi gioco ? In questa guifli 
Vendichi t torti miei f Cerco Yendeita, 
E mi parli 4ì noaze f Ab questo ^ 

Mas. Fxena 

Mal av?ednto il torbido talento. 
Al saluur- consìglio d* un amico 
Meglio rifletti, innanzi che ti parU 

11 capitano tw) . yattene.. 

ScA. (Io fremo.} [fism} 



|0 M«*Tiii0 Pmua mua Scala 
$ C B K A tv. 

Mastino ^ Bailakoino^ 

Mas. SailardÌDO^ ndistt? 

Bai. to tei di<^ca, 

Signor^ che invano quel kroce spirto 
TcDcercsci immansar. 

Mas. ^ Chi sa^^ Fon' aocd 

Passato del furor 1* impeto primo 
Al verace suo bene^ a niiri consigli 
Si renderà più docile. L'ililpresa 
Non s'abbandoni, la tentar voglio in ptìvaM 
L'animo di Francesca. A^ienché Mora 
Del furibondo Scantiiello 4 forse 
Me medesmo in irader nella sua tasa^ 
Il debil sesso ^ e mollcf alle mie gìiMte 
Voglie^ piffghetol di tiovaft io spaio ^ 

Bai. Saggiaoseiite disponi. 

Mas* AndiaoMl . 

SCÈNA V. 

Omo* Un messa 

Or OM venne àppòtUtar di triste 
Nofclle, alto signor. Da* Mantovani 

Campi, ntthuì é^*horiuà6 nostri^ 

Nembo di flnerra , sotto te baodiere 

Del conte Ludovico in su k nostre 

Terre piombò. Gii tmcidati { iikicbi 

Difemor , superati ban di Valeggio , 

Di Villa fianca, e di Vigasi i* forti. 

Sn f merli dielle torri innalberate 

Le abborrire ondeggiar, furono viste , 

Sanbonifacie insegne, e fieramente 

Panno il guasto, gli indegni, a* nostri campi. 
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Atto Secondo,. 3t 

V' è ragion di temer anco , che mosse 
Abbian le schiere lor verso le mura 
Della nostra città . Possenti sono , 
E resi dall'aita or dì non pochi 
Mantovani guerrieri, è Cremonesi, 
Più forti, e più superbi, ad qgni impicttl 
Opaci son di cimentarsi. 

Mas. ^ Ancora 

Non beri istrutti dalle nostre spade 
Sono a tremar dinanzi a noi . Verona • 
Resa urtanime aifin , più non paventa 
L' impeto ostil . Quando non giungan aliti 
Urgenti avvisi , al nuovo dì soltanto 
Si vada ad incontrar cotesto imbelle 
Gregge di genti ^ c a struegerlo, e al fuggilo} 
Bailardino, Onorio, vostra cura 
Sia , che le schiere si raccolga n tutte 
Sotto le loro insegne, e stian sull'armi 
ProDt* a marciar^ Vado a Francesca, [p^rr^] 

Bai* . Il Cielo, 

Saggio Mastm ^ i tuoi consigi! ini pace, 
£ i/ì gaena il mo valor, frusto secondi ^ 

tftfpif M Ornici 
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S C E N A L 

^ CLOTILDE) Giulia 

Giù. Nla per pietà , signora , qualche freno 

Poai air ambascia, che .c'oppcime. 
Cto^ Ah Giulia^ 

Troppo duro è il tenor del mio destino. 

Tu cui son noti i più secreti arcani 

Dì questo cuor, conoscer puoi da quante 

Punte squarciato sia. Tebaldo adoro. 

Tu sai quanto l'adoro, ed egli è reo, 

Ed è reo contro me ; la madre , il zio 

Ardono contro lui di fiero sdegno. 

Io non posso difenderlo*, e m è forza 

Keprimendo quei moti, che mi delta 

La tenerezza mia, contro di lui 

Fiere;i^ simular . Chiedere io deggio 

Fin la sua morte, io, Giulia, che darei 

Mille voice la mia per la sua vita. 

Nello sóto più fiero di violenza 

Langiie quest'alma oppressa, e ad ogni istante 

Sempre ^nuQva cagion m* invita al pianto. 

Quanto" miro d'intorno, quanto ascolto. 

Tutto mi fa tremar. 

Giù. Ma aLnostro capo 

Pur apristi il tuo cor} £d ei medelmo 
Ti confortò a sperar. 

Clo. Sì , Giulia ^ questo 

Misero cor, che tener debbo a fona . 

Fra le oBora domestiche celato. 

Dal suo dolce carattere, dal :sommo _ 

Po. 
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Poter di sua bontà rassicurato, 
Tutto apersi a Mascin. Ei di speranza 
Qualche raggio mi dié. Ma che pec qutsto^ 
Naila.dì certo uscì da labbri suoi, 
Che mi potesse consolar, e dalla 
Presenza sua dovei cogliermi, in braccio 
A una cmda incertezcii,, ed agitata 
Tra la speme, e'I timor. Minacce incanto. 
..Dai .fieio zio 9 dalla irritata madre 
Sempre de^to ascoltar, contro la vita- 
Dei misero Tebaldo. Oh dio. ^ 1* amore 
Lo donduste al delitto , se delitto 
£^ un cieco ardir , ché ad un mb. sguardò cesse;^ 
£ ^éi soggiace al suo destino , e al fiero . ? 
Lifor de* miei 9 come potrò pi& pace- 
Sulla terra trovar ? Che queste mie 
Infelici «seàibianze 9 -o le iasingiie • 
Di queste labbra, avran tra cavalieri 
11 più illustre, il più prode, e Ira gli amanti 
L'amante più fedel, tratto alla tomba. 

Giù. Ma il tao fiero timor troppo s*avaasa) 
£ finora, Clotilde f tu noa bai 
Rj^D di disperaitt. 

Ct#. Ob^^ :GittKa>, troppo 

Io sono 4à pianto» e alle sventure avvezza « 
Trascoese un Inttro intero , da che io -vivo 
Infelice tra lagrime , e singultr. 
Desiando Tebaldo, e dispanuMio . 
Di possederlo. Por viveva almeno 
In quella pac^ amala, che net pianto 
Trovan gk sventurati» Or che m'é tolta 
Questa misera pace, ancor tu vedi 
Qual'é il mio duro suto. Ah tra i iimoci 
Onde al matejrno s^p^o era* agitata 
La dolente alma mia , mancava ancora 
Che il mio feroce zio quivi giungesse 
A4 accie^er forror tetrp^dl qimi. 
Maitino Primo ^ irag. c 



14 Maitiii« Ptnio DAtu Scàtk 

Terribili momenti. Alfin mia madre ^ ' 
Sebben m* abbia negata più fiate 
Al mio Tebaldo, pur so che nel petto 
Non ha di tigre un cor, e qualche volta 
Al mal celato mio dolor pietosa 
La viddi, e intenerita. Chi sa forse, 
Che veggendo languir Tunica figlia. 
Non avesse ella alfin l'animo un giorno 
Piegato al mio destr? Ma il zio racchiude 
Alma dura, inflessibile, incapace 
D'un moto di pietà, 

Gio. Ma dalia nuuUc 

Ta dei dipender sol • 

Clo. Sì, ma il germano 

Teme mìa madre, e da' consigli suoi 
Si lascia dominar. Qual altro mai) 
Fu il motivo fatai di 5ue ripulse , 
Quando a lei la mia man chiese Tebaldo, 
Che la sua debolezza, onde non osa. l 
A Scaramello contraddir? O amica, 
Questo barbaro zio, ruvido ai pari 
Di quell'orride rupi ov'egli alberga. 
Il fero incendio ad attizzar scn viene , 
Che al mio danno s'accese. Egli la schiatti - 
De'Monticoli abborre, odia Tebaldo, 
< E chi non odia quel crudel ? X e qufiiU 
* Circostanza fatai dei fallo suo , 
Certo é caia al suo cor . Forse cercaste 
^ L* andava col destr, le sue fatali 
Furie per disfogar* Vedi s'é cmdot 
i3iiilia, 'il inio fat<K 

à C E N A IL 

. k .* . , - ^ 

• • • • 0 

Omo. a te, Clotilde illìàtni^ 

Non del capo del popolo ui misistro • 



Digi'ìzcci by d 



Atto Ttkfi - 4f 

'Ma un» che natte per fe. vetee 'iAm^% 

Ed Mnictm peé TellaUo, riene 

UmBe a r&vdbr. - 
Cia Ab 4i Tebaldo 

Che amoiie» or'd» che bf 
Dna Nel career suo 

Rinchtiiao^ alerò non fii, che ad ogni isunta 

Ripetere il tuo nome. A te m'invia . 

Egli medesmo, e per le labbra mie 

Una grazia ti chiede. 
Ciò. E qual ? 

Ono. Che degni) 

Clotilde d* ascoltarlo. Egli sospira 

Di vederti on momento. 
Clo. ' ' ^ Ah, caro amante^ 

Si corra a lui... (Cielo! che fai, Clotilde? 

Dove mi spinse amor?) Che mai proponi ^ 

Onorio^ a una donzellai che okraggiaiÉ 

Ftt da Tebaldo? - ' • ' • 

Ono. Egli si chtaiiia reo 

Di morte I e morte atteade... 
Clo. ^ ' " ' Attende morte 

Tcbahlo?,Oh dio!- / 

Ono« Tanto gli grava il €illo^ 

Che d'amor ebbro, contro i te commise « ? 

Che crede meritarla . Ma piangendo 

Mi palesò , che disperato muore , 
• che l'ucciderà Fambaicia ioia. 

Se non TaKoiti. 

Cto. Ma se mai sorpresa.;. 

Oi4o« Ciò non temer, Clotilde. Io, cui fidata 
Del prigioniero è la custodia , tosto 
Per incognita via posso condurlo 
Dinanzi a te. Vegliar sarà mia Cttia^ 
Che alcun non ù sorprenda . 

Cuk Ebben... Tebaldo... 

Oaniae .4i.ah chaiaiui Onorio ! ah«olpcanctto 



}^ MAiTfNO Primo dalla Scala 

JLa mia virtù . 
'Giv. Ma tal virtù soverchia 

Degenera in barbarie. Alfio Tebaldo 

Merita ben, del lieve ùllo ad onta» 

Che VX noti eia unto crudel . 
da Oh, Gialiar» ' 

ConTieo ehWo ceda. Oh qnamo éagetolcosa 

A pennader quel che si brama « 
OnO« ^ lo TIMO . C^lrr#] 

Cto. Ma che dirò a Tebaldo ? forse questo 

De'scambievoK affetti il tempo/ E deggio ^ 
. Dopo, il delitto suo mostrarmi amante ? . 

0 non.pinttosio a me conviene -érmata- 
Comparir di rigor ? Ma untò ìMo /. 
Ma racceso mio cor?.. Giulia, che feci} 

• Ah. non venga Tebaldo. 

Gio% * . Eccolo. 

Clo«* Oh dio! 

Non mi lasdar, santa virt&^'ti ferma» 
Se mi'ii^ dal cor , sul labbro almeno* 

SCENA III. 

Onoiic^ Tebaldo Hjarmsta^ # oarra. 
». , ^ • • 

Ti», lési Om^k^ » 

(Onorio, oh come nel vederla, tutto • 

Mi sento a palpitar.) 
Clo. r» Giulia] ' (Giulia in vederla 

Mi sì divide in cento parti il core.) ' 
Tea. Ah Clotilde, ed é ver** Tu dunque ancoca ' 

Degni di rivetier quest'infelice 

Amante tuo, che forse ottenne ùn giorno 

1 tuoi teneri affetti, e ch'ora, oh dio! 
L'oggetto é de' tuoi sdegni? 

Co. \ ^ £ qual , TebaI4o^ 

Furia ìnfernal ti spinse dopo tanti 
Di rispettoso amor veraci segni 
Ad eccesso sì reo? Che mai facesti? 
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Miserabile^ di*? 
Tèa -Nei tuo tembiante , 

Ne*séinini prègi, tuoi certa i motivi 
Del.iaUp iniò; Qa^U*^°wo$a fiamma^ 
. Che m iJispiiMi nn dì , che ti fu cara ^ 
Che da im lMCrO ti è libta, dagli affanni 
SconrdttH ^ dal dòlor, degenerata 
In iFnror cieco, ad oltraggiar gutdommi 
La tua para Tirtù* Farei nell'aspre 
Di tm itedre^.e del zio fière ripulse 
Cerair le mie difese. Ah no, Clotilde y 
Io ti eonobcOv ed bghi ombra d'oltraggio 
Eatco alla tua Timide, é un fallo grave ^ 

ÌChe mi rende colpevole^ che merta 
I castigo piii fier; son reo di morte, 
Ton mi difèndo il mio versato sangue 
Espiar dere il mio faital delitto. 
Vendicata sarai. 
Cta» Ma chi prescrive 

La tua morte, o Tebaldo (Ah che vacil^ 
La Olia costanza, io gelo.) Di vendetta 
De^io sì fiero in me non arde. 
TtB. Ah questa 

Non é quella pietà, che da te chiedo. 
La terra , il cicl , la sorte , il mio delitto ^ 
Lfl giustizia, il dover, tutto, Clotilde, 
Tutto vuol la mia morte, 11 mio destino) 
Che per sempre da te mi vuol disgiunto 
Invece d' inasprir , la ;iiorce mia 
^ende meno crudel . Ma se fedele 
Per un lustro trainai, se tanti afCannl 
, Io soffersi per te , se il fallo mio ^ 
• il mio fallo medesimo, se é figlio 
Del più fervido amor, là graiia sola^ 
Che in questi amari istanti , an2Ì Che trooGl^ 
Sia dalla falce il fil della mia vita , 
A tf supplice imploro » «e che pietose 
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Si rivolgano a me quelle Idorace 
Loci una voka aimcDO, cbe nemica 
Non sià Qocilde a un infelice amante » 
Cbe per ki more, che perdoni il fallo^ 
Che amor commiie in me. -Troppo felice^ 
Gaia Qocildey io morirò , m poiso' 
Recar meco alla tomba il mo perdono, 
E più felice, se il mio feto onora 
Qualche lagrima tna, qualche adipivo. 

Cta (Kà non resnto! Oh quale am bas cia ! Giulia^ 
lo mi sento morir. ) 

Tew» ' ^ Ma tu n'vogK 

Le Inci altrove, e mi nascondi t moti. 
Che sul sembiante tuo dipinti 'sona 
Dagli affetti del cor! Forse lo sdegno 
Del crudo Scaramel s'é in te trasfuso ? 
Sei tu Clotilde più? Non mi rispondi? 
Non mi guardi? Perché? Vuoi tu vedermi 
Disperato morir? La tua vendetta 
Vuoi godendo mirar ? Ad aspettarla 
Tpmo al carcere mio. {t^ incammina^ 

Clo. {rkhuvmmJcIo] Senti Tebaldo. 

Teji. Che vuoi crude! ? 

Clo. Quanto t'inganni! Ah il core 

Se potessi veder ^. 

Tea. Ma dunque, o dolce 

Anima mia , se sci pietosa ancora , 
Perché tardi a recarmi il sol conforto, * 
Che sollevar può il mio dolente stato/ 
Perché certo non rendi un infelice 
Dei tuo pcrdon ? Clotilde , idolo mio \ 
Vedimi a' piedi tuoi . Deh per quei primi 

nocchia^ 

Cari momenti , \n cui non fa ai tuo sguardo 
Spiacevole Tebaldo 5 per quei dolci 
Segni di puro amor, per le adorate. 
Che sul tuo labbro udii calde parole , 



AttoTerzo. |f 

'Per fatila ft» che mi gmractì , amici 
Le mìe.prcglu^fe» e al (uo fedele amante. 
Che per aiaarti troppo é reo «>kaACo , 
Coffcedi il too pecoon Ma tu ^os(Hti > 
* Tti vorresti parlar? Né puoi? Sul ciglio 
Ti reggo il piànto tiattenuto invano? '- 
Ah fi, tu mi perdoni e che! Tu m'ami} 
Adonta Clotikue^, ab ne*tnoi sguardi ^ . 
I^ggo dipinto amor. Oh me relice! 

Clo. Sorgi, amante. funesto, e tfoppo car» ' 
A quest'anima mia^ tu già taanfi 
Di 'mc« Vedi quel pianto, amaro pianto» . 
Che mt sgorg». Aat ciglio > c che m* inonda 
Le gote^. Ab poceM*io versarlo solo 
Sulla mia debolezza ! Ah il tuo periglio*- 
Il tuo smto Non più... 

Ono. Tebaldo 
; Partir conricne ;* aknn s'appressa. 

Tea. Vengo. 
Clotilde mio tesor, se m*ami ancora 
Io sfido il mio desein . Non ha più orrori 
Lo stato mio. Del tuo pcrdoao in pegno 
Del tuo bel cor... 

Omo. Ma Tebaldo 

. Che fai? T'affretta alfìn, te esponi, e ancora 
Me stesso. 

Tta. E' ver, perdona. Addio, Clotilde, 

Ricordati di me . \j>arte con Oabno\ 

SCENA IV. V 

Clotilde , Giulia , foi Scarame.llo., 

CLa Giulia, vedesti 

Quanto debole son ? Ah nel mio srato 
Dopo quanto seguì , benché Teb.ildo 
Sia I-unico mio ben, coq lui dovca • . 
Più rigida moiCauA^ . Era dovere. 

9 4 
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40 Mastino Primo VALLk Scala 

r Ma chi può ftrlo? Oh quanto la pieta4e 
Foroepu amor? Vado a celare altrove 
La mia vergogna, ed il mio pianto. 

ScA. Feirma ^ 

Che ti cruccia, o nipote? Ond'é'^ che j^cegal 
Hai di lagrime gli octhi? Ancor tu forse 
Piangi il rischio £aital, cui reseaando 
Attentato d*un giovane ribaldo 
Espose Tonor tuo? Ma il pianto imbelle 
Non giow a vendicarti. 

Clo. - Il pianto solo- 

L*arma signor, del nostro sesso, e ayvexst 
Son da gran tempo queste mie papille * 
Alle lagrinie amare • 

ScA. proprio il pianto. 

Delta femmina vii, non di chi nacque 
Dal chiaro sangue de^Ii eroi . M' ascolta t 
Send al vivo sul cor l'enórme peso 
Del £itto all'onor tuo crudele oltlraggio? 

Cta Signor non sofie nell'onore oltraggi 

Chi il proprio onore é di serbar capaoe* 

ScA. Ma che pensi di quel nemico atroce 
Che tento d'oltraggiarlo? 

Cto* Io Io compiango 4 

ScA, Ma che! Non senti tu rodio dovuto 
.A quel nefando? L'implacabil odio. 
Che per lui mi divora, e che dovrebbe 
Più forte divampar entro il tuo petto? 

Clo. Giammai, signor, io noh appresi alcuno 
Ad odiar. ' 

ScA. • Va, ti credea più deena 

Di quel sanr:uc n^ngnanimo , ed altero 
Che la vita ti die. Tu dunque guardi 
Con occhio indifferente i torti tuoi? 
Ah pria ch'io %\ss\ ad abitar le selve^ 
Chi nobiltà vajitar potea in Verona 
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Kon^nsava così. Più non ritrovo 
Quella nobil fermezza, e il giusto orgoglio 
Deipari mìei tra queste mura. Ah <^ucscì 
I frutti son del giogo obbrobrioso. 
Che sul colio dei grandi impose questa. 
Scaligero sagace^ Il suo governo, 
Coi vanti di pacifico ed umano. 
Toglie il punto d'onor, snerva il cor^lggio, 
E distrugge gli eroi . Ah non credea , • 
Che a difendere ancor giunger potesse 
La moderna viltà nel sangue mio# 
Sci tu, Clotilde, mìa nipote? 

0.0* Il sono. 

Signor, ma non intendo ì sensi tuoi . 
Qwi il vero onor s'apprezza, ma disgittij^tO 
Da una ferocia indomita, e brutale. 
MaitioO) il padre è della patria. 

ScA. Taci, 
Sciagurata che sei. Cela quei sensi. 
Che dalle nuove massime codarde 
' Ti mostran schiava, onde infettò Mastino 
Questa sordida età. Sai tu a qual segno 
In faccia a me, giunse poc*anzi il nostro 
Spregevole tirali? Sai, che a propormi 
D'accoppiar giunse la tua mano a quella 
Dell'empio oltraggiaior dell' ooox tuo 
Con Aedo maritai.^ 

Cl<k Che ! di Tebaldo. . 

SpoM iiu Tool. M#tf tino? 

ScA. Sì ^ ttt non fienù} 

Clo. .Dunque Mastio ... ^ 

Sca. Volea A turpe tlBiene, 

Che dici? Ah forse ' 

Clo» Io... no.« nffM^é dipendo 

Dai cenni di mia madre . « . 

ScA. £ la tua madre . 

Se aenM a?rà dipenteil da' miei. . . ' 
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. ^ Mastiho Fumo bèxjuì Scala 

^ . Tolga Iddio.ttnta infamìi . Ah pria , ch*ìo soffra 

Di vederti giammti sposa a Tebaldo, 
SrÌQia, il giuro, vorrei con questa mano 
A queir indegno, e a te mcdcsma ancora 
ll scìip lacerar. Vorrei quest'occhi. 
Per non veder giammai splender la luce. 
Di sì odiose inaugurate fad , 
Prima chiuder io stesso, e nella tomba 

y ' La mia vergogna a ognun celar. Vorrei 

» Dc'Monticoli priay dc'Scaramelli 

E dc'Pigozzi le nemiche stirpi • 
Veder distrutte , e gli ultimi rampolli ' 
Versando il sangue rabido, e somoiersi 
Entro i flutti dcir Adige, perisse 
• La memoria di loro. E che! Tu i^olgì • 

' Altrove il viso pallido, ed invece 

II mio di secondar gitisto furore 
Gemi secreta mente ? E the I Tu versi 

, Dal ciglio in copia lagrime aiannose? 

Ootiide ... 

f Clo. Ah zio, non contrastarmi almeno 

Fra tanto orror, la libertà del pianta • 
Come ascoltar i tuoi feroci accenti , 
£ non inorridir? Frenar Ma poiso 
V acerba amhajcia ... 

S.CA. Ohdei «io'Aaogaeindkgna! 

lo t intendo, nipote; accett Awae 

^ D un colpevole ioctì ... 

ScA. Taci, 
E risparmia al tuo labbro in auest'istaiile 
Una fatai CQnfessi'on : ma sappi, 
Che del rabido dooL, che mà rioctmiao 

Terribile lo sfogo. Io vivo aocmaf 

Io Scaramcllo son ; né le sventare. 

Né 1 età vecchia ari a?fiiir fia'm ^ ' * 
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AttoTerzo. 41 

' Ghinsem questo cor. Col tao 
Si denno Tendicat antichi oltraggi » 
Onde ramare tosco da gran teoipo 
L'anima m*ayvelcna, De*tuoj torti,' 
De* torci miei, dell'onte deJ mio sangue ' 
Sfogando la mia rabbia , io sarò il aolp 
Vendicator. Tiemì Masdoo iacesso 
U ingiósco capitano. Et' fÉt paventi 
Il mio lungo soflEriffe, e il mio furore • 
Sangue vi vuote àmeo-iu Verone? B langue 
Ancor si vergerà. Ferie che ^aesle 
Patrie coltine , da gran tempo avvexse • 
Agli onori 9 alle aetagi, non ivfiilno 
Finor veduto ancora della mia • 
Veuderu più terribile. Ti laido, ' 

Clo. Ah per pietà, signori. 

ScA. \ V« , sctagutaii « 

Io non t'aicoltó. Al ener ti oiifKMii, / 
O miu degna nipote, o'Oiiu nemica. 
O complice de' miei giusd furori, * 
. O vittima sarai. Pensa, e decidi. fM^l 

Clo. Reggimi, o Giulid^ pier ftetade. Io mmiKO» 
lì mio dolor m* uccide. Oh Dia pietoso.! 
Dilegua tu quel tempestoso nembo 9 
Che minacciante a* danni miei l'aduna. 
Dio de* miei padri, o cangia il vio dàtinO^ 
O mi colga la morte a tanti affimi)}. Iparn^ 
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A T T O QUARTO. 



S C fi H A ì. 

MAstiNO» BailaroiMO) Guardie j pd Tabaìoo* 

Bai. Signor^ la gioia, che ti ride id viso • * 
Mostra compkd i voti cuoi. 

Mai, Delusa 

Non fu la mia speranza ^ amico , e alfine 
^ é placata Francesca 4 In pria deli' aspff 
Piena fraterne massime celare 
Col vel dell'eroismo a miei desiri 
Lungamente s'oppose. Alfio la voce 
Ascoltò di ragion . Prieghi , e promesse 
rosi a moverla in uso . Elia è alfin donni 1 
^esse a' miei detti , e Qotilde a Tebaldo 
Sposa accordò ; n* hó la sna lede in f^egno 1 

^ Quanto coDtcnto eoo ! r o- » 

Ma Scaramelio 

xcst^ a^péfir. 

^ , Mi sarà grato 

L assenso ancor di Scanmeh Ma alfine, 
x?^* nipote a lui diritto alcuno 
^ Non accordan le leggi . I suoi rifiati 
Potean a ^uei eoilgi«nti di Francesoì 
L»e rtic mire scompor. Ór che airinlerid 
Lia roadfc assente j io Scaraniel non teolo« 
E quando pnt àd Suo pensier feroce 
Queir inflessibil «ot àuti òstiriàto. 
Fòrza sarà , che a sud dispetto vegeà 
y tiiMc klkc.raJ étMé (hMaiÓìà, f ebaldd 
Si guidi a me. Di consolido é tempo. 
Ah la tueoria, che il mio laUbio oiteuM 



Atto Quarto. .4 

' Di Francesca sul cor , è ben d'c^* alm 
Ch* io fìporttsst aiai fm Vmmi 9 ' e sangue 
Piò cara a me. 
Haw 'NoUli sensi 9 e denti 

.Del gran Mastio . Tn di Verona ad ' 
Veiasieoce 1* 

S C E N .A IL . 
Tebaldo /ni Guardie , rnem*. 

Tea, SiffiOtm dal tetro 

Squallof del career mio guidato alfine 
Dinanzi a te» deggMo forse dal tuo. ' 
Labbro r annunzio udir deUa mia morte ì- 

10 la merto, e. la bramo. * . ; 

Mai. Un tal deaiÉ, 

Che la vita spieazar dono dei cieki^^ì' 
• E sacraca alla patria ti sospinge^ 
Indegno d dalla facce abna d* on prode * 
C^valìer veroncae, ed esser pnote . . 
Un segno di vikk • 

Taa. . Viltà aaftbbet^ 

Se la mia mano a tetminar quei giorni « 
«Su jquai non ho-poier Jn me. roedesmo^ 
Disperato volgessi: Ma il mio Mo^- * 
. Ida tua ijittstizia» it.ifÌBto..mio ffaaamai 
-•fiaato, gtosaifioar peaanin tii«eme >. 
La.flria.braflsa km. Bramo la mone • 
Ferdié'fai metto» e peicU ass^o aocom 
I>alla demenaa ina , senza Clotilde . 
Vivere non potrei . . . *. • 

Mas. • • • Viver tu devi. 

Renda^ al fianco illustre di Tebaldo 

11 glorioso acciar. L'usa in difesa 
Della tna patria , vìvi, c ti prepara 
A un contento maggior . 

Taa. • Ah come.« • 



^ Maiumo Piiaco aALt4' Scala 

Mas. M*odi. 

Il pentimento tuo, le circostanze 
Del tuo trascorso , i tuoi passati mertì 
Degno ti fcr del mio perdono , « insieme 
Del pcrdon di Francesca, e di Clotilde < 
E? placata la madre, e a' voti tuoi . v 
Concede, ed al tuo talamo la figlia. 

Ttt, Come.* che dici? Oh cicl ! Creder pois'ì^ 
Tanta felicità? Dunque Fiaoccaca ' 

Mas. e* placata. 

Teb. E Ootildc?.. ^ ^ 

Mas. Fia tua sposa . 

Teb. Ah, -Mastino .-ah, signor [^s' miinécchia'] 
JtAht^ Sorgi ^.cpon freno 

Al violento giubilo improvviso, 

£ a trasporti d*amor. Pensa a qual rischia 

L'impeto ti condusse, e che sulPorlo • 

Fosti del precipizio. Un tal trasporco 

Dell* imprudenza giovanii, vicino 

Fu a cancellar le tue passate imprese^ ' 

E nella turba a mescerti de' rei. 

Pensaci, o figlio, e a moderarti impara* • 

$ift qudla invitta man ^; permetti alopeiie^ 
Generoso Mastin II braccio mio..; ' 
I miei sudori ... il sabgue... la qii«.'VÌca«.. ' 
Mas. Se grato esser miTiior, saggio mai stn^rc 
Ti dimostrai o Tebaldo ama la patriai 
X' onesto, il giusto, la Jirir^de; viri 
Da caralicr j né la cw ^ia oscnri 
In avTenir alcuna nmcdnii'. Resta 
Nel mrid' paUgio'*q«esco giorno. Vanot* 

Tu. [fitanS^ . . . . : . 

• • • . 

•»• ... • .V 
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SCENA ilL - 
MistiNo 9 EAttjMHm^ fai Gwnw. 

Bai. S«ggiiaRfite onitiia5Ci\ che non eies' * 
Da queste mura oggi Tebildo, Pam 
1m' di lui libertà nel cor feroce * 
Deir empio Couremel, nnovo pociebbe . 
Disonyne prodar. 

Mas. Ohmico fodref|. 

Se qneU'indocii cor visocr founi^ 
Se potessi ?eder , che a questo lieto 
Nodo, nfon alfin pià s'opponam 
Ostacolo hancbé icggar i 

Bar. . : ^ Mastino^ • 

Lo speri inr Y^p« 

Mas. Ma ScanneHo alfiie, 

^ Freo» tt.sya posa», lo questo giorno i^tessQ 
Dì qnestO'tadUK adoiillar la teco - 
Dee Verona vtàui 

'Clo» , ' ^ Ab signor lasoia, ' 

. .'Cile il grato animo oiìd tutto palesi, i 
• Sonar .qaaaao ti deggio! Or or mia madre... 
Oh cafa.fadse! Ob ma. felice! Tutta 
L*opnl mt paksò dd -ttio M ctioie. 

Maft Tutto netti, oClaaiUe, e la tua gioia^ • 
F il rero gutderdon dell'opra mia, 

Glo, Ah ae per ne, signori cotanto festf^ { 
L'opta compbci ancor. L'odio disarma 
Del mio barbaro zio. Fin che il suo sdegnò 
Siegne a perseguitar il mio Tebaldo , 
Io non posso nutrir sicura speme * * 
D' esser felice appien « 

Bai. •n.v . Difficil opra 

' Tu chiedi al gran Mastio, nobii donzella. 
Uq moicro egli è tuo zio, cbe d'odio rive. 



^ MAtnno PaiifD palla Scala 

Che respira vendetta, che si pasce 
Di stragi, e sangac; egli , non che Tebaldo^ 
Odia me stesso, e ad odiar fin giunge 
Mastino il nostro eroe . 

Clo. Ah troppo è vero . 

Mai. L* opra tentar non nuoce, ma quand'anche 
Al dover T indomabile cervice 
Sdcnni piegar , questo turbar non deve • 
La tua leiicitade. Scaramclio 
Non è tuo genitor. II zio consigli 
Può alla nipote dar, ota non comandi. * 
Clo. e pure io ^reiso . 

Mas. In me t'affida: Sposa 

Sarà Tebaldo a te . Te Io concede 
Il voler della madre , e tei presenta 
La mano di Mastìn . Vivi sicura, 
E lieta ti rìman . Bailardina, 
Andiamo intanto a visitar le schiere 
Destinate a marciar contro il nemica 
Suir albeggiar della novella aurora • 
Pria per le cure mie sieno felici 

I cittadini miei , poi pel mio braccio 

Dai nettico £uor skno:diksi . lpar$0^ tcn ^aK 

' Q E N A . IV. 

DI »« • ' ^ '* 

unqiie é cmgjaeo il mio destin i Teb^Ua 
Dunque sesia .arrossir veder poss' ìq? 
Senza rioMm amarto, e far palesi 
Gli atfecti miei stnaa tlcnor? Oh ai|K), 
Adorato Tebaldo, io la tua maac 
Adonqae itring^rd? L'amor s'accorda» 

II mio tenero amor, colla virtade, 

* Col mio dover, con la ragion! un sogno 
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• Atto QuA&Ta* . ' ii 

Tal ciuigiaiiiétato inaspettato » e cmù% ' 
Ma , non so come , in U poca, tnc^ 
Dei ixiio vivo piacer, innalza ancora 
Una nobe di duob. 0 sia che Valina 
Avveata sempre alle sventure, op^inia 
SI gfa9 contento, o che presaga sia 
Di gualche mal, che mi sovrasta ancora, 
Ifitte core tute* or, milk .timpri 
Combatcona Ut mio cor. Ah! che mio zio 
E* di tntto capace* Eccolo. Oh dioS 
Foncsto incontro! Oh!* qua! fiitor passeggia^ 
Su ^el torbido volto \ 

SCENA V, 

Seae Ob rabbia! Obsiomot 

Oh debok Frmotsea, indegna suora 
Di ScatameU dall'empio affind^au 
Pkestigiator Scaligero! Oh vendetta 
• Sostieni il omo coraggio de* congiunti 
la &oeìa alla viltà «Ifeì qui, codarda 
Figlia y di più codarda madre! Cicco 
Mi rende il mio furor « 

Cto. ^ ^ : Ah signor 5 eessn 

Dai rimproveri ingiusti , e ornai deponi 
Lo sdegno intempestivo , e più placato 
Della nipote tua le voci ascolta^ 
D'una nipote tenera , che in mezzo 
Al tuo furore ancor t'onora, e t'ama« ' 

ScA» E che vuoi dir? Vorresti forse teco 

Condurmi a delirar? Senti, se m*aaat, * 
Se alligna ancora in te scintilla alcuna / 
Di quel severo onor, che annidò j^q^pfO . : 
Nel tuo sangue tradito, se diversa 
Sci dalla madre tua, che abbaccinata' 
Dai detti di Mas^tino, al tìXQ nefanda * 
ìiMino Primo i irag. 4 
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fo Mastino Ptina dalia Scala 

Imene acconsentì col KO Tebaldo» 
Va: ricimlo tu. 
CfO» Ch*i'o Io ricusi? 

ScA. Su ricusar Io dei. Vesti lo sdegno 
Di Scaramello , e coA eroico spirto 
T' appresta ad emular della tua stiffty r 
Delia passata età le 4k>otie altere. 
Odia Tebaldo, qiiant*ìo l'odio, abboffi 
Lo Scaligero vii» che t rei difende » / 
Che proregge i mis^itci, e. tu sarai 
La mia delizia. Noi fivitmo insienie 
Nell'astio, e neironor fecti, costanti , 
S'arco mai sempre ci astringesse il filCa 
L' alpestri ad abitar rupi di Baldo. 
Tu il sostegno sarai «klla vecchiezza 
Di Scaramello , e la tua mano amica 
* GII occhi 4M chiuderà nella supremi . 
Ora dei vhtr mio. Tuo sari quanto 
A me io rki^to, signo/il fortuna 
Larga concesse, ed. io potrif lasciarti / 
Di 'mie jicchecze^'c; del* mio sdes>no enlle; 
Ma prià^'^^redilo r ne, ventfichemHo* ' 
GriMlimi torti 9 e J*onft Mpie del nostro - 
Sangue contaminato . Un astro feise * 
Of^ al fMcseote il cìei propizio i^nnei 
Terribf/i disegni. Noo lontano 
FoM mia feodetu é il desiato 
Momento fiivocevole. L'ii^iuseo 
Masino Iòne ^. ebb«i « neU* abbandono 
Della coitila nia , nella totale • 
Viltà dé* nostri in te troro il mio sangue i 
Riddimi » OotSde • 
Clo. Oh dio ! r orrore 

9cA. Trema di Ulandar» 
"Clo, • '* ^ L'orror m'annoda 

La lingua, e il cor m'agghiaccia . Ah, signor^ come 
La tenerezza del cognato sangue 



Atto <|i»VtT6J ' 

Congiungcr puoi con tal ferocità Dunque 
A prezzo si fecai mcrcar degg'io * • • ' 
li soave piacer d'esserti cara? 
Altri vÌDCOIi aclun(]ue unir non ponno t 
Dei bostri cof gli affetti, che gli orrorr. .> 
Delia vendetta^ e del furor? Lcvoà 
D'umanità noa odi/ 

ùCàè io non ascolto . ^ 

Altre voci^ cKe quelle dell' onore, 
Del tuo, del mio, di quel delle famiglie ^ 
Che vilipeso fu^ che sangue ciiicdc. . 1 

t!i.o. Ma^ mi^ madi^) s^or.é. 

ScAé ' * *' Kon è sorella 

Francesca it, Scafamello; in lei ravviso T 
Soltanto ima ibernica » 

Clo. £d in Mastino) 

ScA. Un tiranno^ • . T 

Clq. in Tebaldo) 

Se A. tJn traditoee*'. 

Clo* Ah non i tal Tebaldo : egli é nn nipote 
Tenero , che tu acquisti ^ un ilegno sptiso 
£' di Clotilde tùar^jdie a me presincai 
Non il iimn^ tna ramòroso padre . T 
, . Dei bopolo Mastin , che a me concede . . . 
La {>]acata ttiia madre, tìcet neiiict 
Ma tua suora Mei. Di tnntua fiamma ^-r: 
Ardw j Mttii cor* 

PcrMa ! . a ìàiM 
Clangè la tua temerità? Vantariiii 
Un colpevole §motì Chiudi quei iafafal:0| 
Och*ioi.. 

Gló. K09 taro ilo, ^àMn tdnego} 

Tebaldo adoro » ed or piò i*amor mim 
Colperoie noad. Chi mi die vita ^ 1- 
Accorda , che da mio 9 n* é degno m« 

^ca. Oh JbuSkf 

Che lacerate fuetto <9r ! Lo ade^x. 



..K Ma^un^ Paimo dalla Scala 

Più. non fOiiD fimif f 
Qtq. Placatile iont» 

Della mia fcenttrice.il tfoloeeicmpio. 
ScA. Io frema I Olà: parti ClotiUe. . 

Ciò/ Oh (]uantQ 

Col tuo consenso scend^iei più lie^i^ • 
Al letto nu^ìal. ' 

$CA. Va , scellerata, 

Vanne fra T ombre ad aspettar t'amante. 

Ideava un pugnsJé g s* amfUm $cntrù Ck(iìdi^ 

Cux Soccorso, oh dio! 

SCENA VI. 

T^BALiiO àd un latOy Mastino, Bailaiidjnqi dall^^ 
tra con Guaroìc, e. otT-ri^ 

Teb. [tgffténdo 4 Scararrullo il 

'Che tanti, empio! 

Maa. Che Te4o) 

LJn ferro di Tebaldo in man? Tacete? 
. Chi quel ferro impugnò? Contro qual s^nq 
Dettioaio era il colpo? 

Teb. . Qb cidJ 

^ìas» TebaUa 
Oseiesti cU nuovo 

5eA, mio quel fcfio. 

Contro di questa perfida , la mano 
M* armò giusto furor. Ma il mio nemico^ ^ 
Ma il reo febee, che tu scusi, venne 
Per mio obbrobrio maggior, fino a rapirmi 
Un'ombra di vendetta, che il mio bcacdq 

V Nel sangue fatta avria d^ttna nipote 
Ribelle ai suo dover* 

Mai. S orno ardisci? 

vroardie, 

Cm)i Ah signor, pei4oiMi primo 
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Egli è mìo tlò. / 
Pacchi Francesca acconsentì, che io sttingà 
Di Clotilde la mano^ in lui rispetto* 
Ou^sto sacro carattere . Mi spinp,e i 
Ow«to nome a difenderlo, ed irtiplott* 
Ppr lui la libertà. Non colla feria, ' • 

Ma col rispettò umiJ, còlk prt ghiere^ I 

Si deve disarmar. . • * 

Clo. ' Né a Questi accenti \ 

Resti commosso ? \ 
Bai. Ed ci resiste ancora 

A SI bella virtù ^ , 
Teb. Lancia, che in segno 

Di tenera amistà... hachfi^ii u th^^ 

ScA. . . Scostati, audace, 

Non t*apprci^ar. La tua pietade abborro; 
Lascia pur che ministri il suo furore 
Lo Scaligero aitici: sul capo mio : 
60 dì quanto é capace, io nulla temo. 
Sdegno la tua amicizia: oggetto sei 
Dcirimplacabil odio mio. Chi giunse 
Una vdlta a insultarmi, chi fe ohri^ggW 
AI mio Sangue , per sempre é mio nemiicó^ 
Va con altri ad usàr le toc lusinghe ^ 

I tuoi vili artifizi. In me non hanno 
Potere alcuno , ed il mio cor da questi 
Non si lascia Sedur. Vantali in faccia 
Al tuo gran dìfensor, che se voluto 
Della giustizia avesse udir le voci^ 
Dovca punire il fallo ttto, ddvea 
Versar tutto il too sangue a'piiedt miei; 

Mas. Oh stirpe dei tiranni!. Oh ben n trede 1 

Che tieìle vene tiie rabido scorre t^-^ 

II sangue d*Eztelìn. Tu tjueàò tnostrò 
Vinci ih fierezza, ed Alberico atKMva ^. 
il suo crudo fratello^ c4 Aniedtsio^* * 
mi. B9rìco Al fgM^ » titti ^ueltl : 

ili 
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5f MASTlhK) PaiMO DALLA ScALA 

Figli 4ell« birbArie, i di cui nomi 
S'^ran aiti sempre di memoria infame.^ 
Genio men crudo han ^li orsi abitatori 
Degli aspri gioghi tuoi* No » non v'ha belva ^ 
Che nutrà abborrimeoto, che dtaioitii 
La ferità natia » contro, chi a lei 
Benefico si fa. Menirt Tebaldo ^ 
Umile a te si spiega, e ti mio disarma 
Giusto rigor» tu lo discacci « ingrato, ^ 
E a lui protesti odio mortai? Rispòiklt» 
Onor della natola, e dove mai 
Ferocia si brutal, dove apprendesti^ 
ScA* E tu dove «ppreddesti allor che reggi 
Le bilancie d'Astrea, gH énormi eccessi 
A lasciare impunici, e t £itu oltraggi 
Alle famiglie nobili? Tu nutrì 
Viscere di pietà , ma a danno, e acoroo 
Sol dell* onor altrui. Dov*é quel giusto * 
Rigor, che vanti: e contro me s atmavs 
Se non lo sospendea del mio nemico 
L'abborrita pietà? Tu mi rispondi 
Brotettor de: delitti • Adunque sei 
Solo contro chi vuoi giusto, e clemente? 
Ah il conte Ludovico, il di cui nome 
Ogof sì detestato é in queste mura , 
Così ingiusto non fu* Chi sa? Non anco 
Spento^. 

Mas. Ferma. Rammenta i giuramenti. 

Che fosti un dì. Se aggiungi detto solo^ 
Sei reo di fellonia , sci dichiarato 
Nemico della patria, ed un mio cenno 
In carcere ti chiude, 

ScA. Allor, che accuso 

La tirannide tua, quando condanno 
11 tuo turpe governo, io non offendo 
La santità de' giuramenti mici. 

Né questo i già io stesso , che il partito 
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Del conte favorir. (Ah potcn*cgti 
Vinctior intflodarsi oggi m Verona 
Ebbea che. tardi a imprìgionannt? Appaga 
La tua. nequizia ; safà r^uMtc un atto ^ 
Drila ^wsckfd tua suddita sempre 
De' cuoi capricci. Oh cittadini mmì 
Miseri .! a oual raggiratore astuto 
Troppo ubbidiee ^ Tu del Veronese 
Popolo^ capo sei, non aef nonarca« 
Noi d vestimmo del poter supremo. 
Perché segacniD V equità , tu fo^i 
Un giudice incorrotto; e tu abusando 
Dell' ^inqpia autorità , léggi a tuo senno,. 
£ parli da aovm. ... 

^A5. S'io n*abnsasa 

In ceppi tu saresti, e ben lo nierti 
. Pel tuo cieco furor, per 1* attentato 

Della nipote tua contro la vita , 
- E per gU amari insulti tuoi . Potrei 
Dentro una torre raffrenare il tuo 
Parlar sedizioso... Ma mi sento 
Grande così, eh' io ti disprezzo. Il solo 
Castigo tuo sarà il vedex felice 
La tua n7poce col suo degno sposo. 

ScA. Tronca prima i miei di: su, mi cotfdanna. 
Il carnefice ov* é ? Dammi la morte . 

Mas. No: i tuoi dì scellerati io serbar voglio; 

£ giacché tu non vuoi, 1* odio estinguendo t 
Che la ragione tua turba, e confondi. 
Concedere a Tebaldo un generoso 
Applaudito pcrdon ; e i fidi amanti 
Congiuoger di tua mano, oggi vedrai 
:Brillar le loro tede a tuo dispetto. 
Fremi, o crudo, a tua posta. Un gÌQroO Iddio 
Forse sparger vonà celeste lume 
Sulla cieca tua mente . Intanto devi 

\ Del iclice imeiio jàt' mai uipotì 

fi ^ 
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Essere spettator. Bailardino, 

Tua cura sia di far, che si prepari 

Suant* uopo é a celebrar in mia presentà 
o nobile imeneo. 
Bai. Maggior contento 

PIÙ non provai nell* eseguir tuoi cenni h 
Teb. Ah Mastmo 
Clow Ah signor 

SCENA Vii. 

Omo, . IDei pòptfl hiKM 

Illustre capitan; sono i nemici 
Prèsso ahc porte di Verona, e tuttò 
Coprono il largo pian, che si distende 
Fra Tomba, e la RoTcgUa^ e Terso il Clucttt 
Sì dilatano anCor. Haa varie sduect 
Suir Adige gettati alcuni ponti ^ 
£ a Settimo raccolse per la via 
Della Valpolicella verso i Colli 
Mavon dì San Leonardo a dar Tassaltd 
Da quei luoghi eminenti ^ alla dttade^ 

^cA. (Oh lusinga! ) .. » 

Mas. Costor del loro folk 

Ardir si pentiran. Bailardino, 
Prendi la via del colle , e ta l'orgoglio 
. A punir di quegli empi • B tu t Teballft^ 
Col tuo drapel ver la manura vantìe 
Il primo a sostener in^o bstSe. 
Io fra poco sarò dove fia d' uopò 
CU forte ddle schiere in vostro anrtd; 

Bau Vado , signor , e nel tuo volto io leggò 

Già la flostra y\txxm^.U(lmiàhtpm^m^ # p^/^j 

Mas. . . £ tu rammenta-, 

Tebaldo, il tuo valor. Va ^ vedi, t vinci» 
Spegni un'ombra d* erroc col tuo coraggio 



1 
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AtTO QoAtto. 

£ merita Clotilde. 

Tiì. Ah, questo bnOMfe 

Mi ferve nelle man , e de' ribelli 
L'orrida strage, c la rovina estfema 
Mi brillano nel cor. Addio, Clotilde ^ 
Tuttò cospersa di nemico sangire * . - 

Io fra poco godrò di presentarti 
Una man vincitrice. 

tjLO. Addio . Secondi 

Mia vita, 11 tuo valor propizia il Ciclft* 

^Teb. {jnuJa A» spada * partf\ 

Mas» Tu nel palagio mib resta, Clotilde; 
. Sarà tua cura, Onorio, che difesa 
Sia da quel mostro tacito t pensoso 
D'ogni insultò crude!, finché io ritorno 
Trionfator delle nemiche genti . {snuda h fpduU^ 
£ tu, se tanta hai pur sete di sangue 
£* questo il tempo di sbram^irla centra 
ì comuni nemici. Non difeoii 
La patria? 4i\ 

&Cà. So il Alio doMr . ^fftuda )a tpodé^ 

Mas. Clotilde s 

Al mio ritornò ttt sarai felice. tP^O 

Cl6. Óh Mastin oneroso ! il tuo trionfo 

Aifrcttàno i miei ?oci: £ tu, deb! aifiit 
Mio caro ziò.«* . 

Sca. Lasciami ingnKa.a» 

Sci. ^ Ah poli» 

Quesu mia spada, ultrìce il 4nefle tmìtit 
De* &onifciti assalitori, in mezzó 
possa condiurli a queste tic, fumanti 
Di sangue, e di cadavtri coperte* 
<tran dio ! (hi^sta compir possa nel |etlo 
Squarciato di Mastio , la tua reodctta • \f^l( 

Ma 8iu*aTT# oF^aTo* 



Digitized by Google 



A T T O QUINTO. 



Piam di Vc]:oi||i,€qtt vako* Notttt ifliMuatu dg p^eht^ 

f JHQItC Jtni|iii9 • 

SCENA L 

... 

SCARAMALLO , UgONE ^ JCffiitO di CoM6fUtATf-4 
* 

ScA. Empio destino, hai vìnto. Il conte fugge , 
Giacciono estinti ì suoi seguaci , e invaoo 
Sperai con l*armi loro una vendetta 
Compir palese , e memoranda , e degna 
Di Scaramello . Oh mia crudel fortuna ! 
Fui nella mischia, Ugon , sotto alle insegne 
Di Mastino in sembianza , il braccio armato 
Era a danno de* suoi. Fra il sangue^ c i gridi 
L'Orribile disordine dt Marte 
L'opre celava, e confondeva i colpi. 
Ah Ugon , più volte alzai la voce invano 
I fuorusciti ad animar, che oppressi 
Da panico terror, quasi dispersi 
Fuggian per la campagna, c oifriano il ftit% 
Al cittadino acciar. Quai dalle balze 
Dei monti rotolavano , e le tempie 
- Frangeansi , e l'ossa nei macigni , e quali 
Air rngiiì capovolti, aveaft nell'onde - 
Sanguinose dell'Adige la tomba. 
. Tutto é perduto già. Mastin trìonfit, 
: O sorte traditrice i £ sarà verO| 
Ch'io mom invendicato? Ugone, mid^ 
Mi siete voi Meli «ncor? 

Uao. Di noi 

Disponi y o ScMiàeL Di questi antichi 



oiLji.i<.ULi uy CjC 



Atto Qphit#. 5f 

Del conte amici, alcun non av?^tiice 
L'esito sfortunato della sempre 
Volubil sorte delie pugne* &MU10 
La morte disprezzar. 
.ScA, ^ Fra mezzo agli acdii ' 

Dì quel marmoreo volto» ite a celarvi 
Col favor della notte . À ferir prontt 
Sfcno le vostre mani . Ite , la mia 
V'additerà à^ rnmi colpi il fejBiio...V' 

* Rompeir flfiù diaom. 

Uca ^ ^ . Andiiimi si'i^ore, 

Prescrivi f imponi 5 1 aoi amtk ftdclì; Ipafu 

SCENA IL- 

-ScAtAMCLLO « 

Soio il mb braccio m'é ftdeb.« Ah viéni « 
Rapido vieM ornai tremendo, e ca» 
Moménto skto all'ira. mìa* §rk^wm& 
Opache ombre nottume atoakar posso' 
D omicida pognal la, mano armata^ 
Protetta dalle tenebre, ed il colpo , 
. X»' ardito colpo pnnitor!. Di. qoeste 
Poche iantpane smdite it dubbiò lume 
Mi puoie asdcttttr»*^a ^clle accese 
Faci 9 che qui verrao della vittoria 
Compagne Ab.qneste aiakro non pottaoob 
Servir, che a rischiarar la mia jtendecta. 
Di aria ycmàsttM 4ktto all'orme io veggo 
Paneggjar la aMà'moftè/Ebbèn» nnàont 
Ma vai)dMaao. Oh figlia atra d'tMbrao 
Fam indicatrici , io A>vi Jenta : 
Le viscere agitar neLmb iimafia^: '4 
Emicrrato cor-. Gente s' avanza. ' . ? 
Ah forse; fiu veduto . Ell'é T indc«M ' 
Nipote mia » Finger forza, e irtiào. 
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I# Maìtìm i^&iàcd dalU &cAa 

25 C E K A ut 
Clotilde^ GjuliA) ÒNoàfO| déttò. 

Clò; O tara Giulia^ b fido Onorio, àncora 

N«07a non giunse del conflitto? Afa, auegÙ 
Non è osio uo? . ^ 

Onò. Tu qui tcU ScaramcIIò? 

Che fai? Mentre Mastino, c i veronciì 
Stan contro all'oste, e alle nemiche spadé 
La patria pet salvar, tu qui ritorni 
Diserter della pugna/ . 
- Io reco il primo 

L' annnmie à voi della vittoria i 

ij. . . Ah duhqtil 

Siain vincitóri alfin ; Sietl gì'azie eterne 
Al gran Dio degli eserciti , che solo 
Trionfò' dè* n<^niici . £ tu con quali 
Sensi ritorni^ o caro zio? Sfogato 
Contro i nemici hai tu tutto le sdegno? 
Sei placato con me ^ col capo illustre 
Del popol nostro i con Tebaldo? 
^CA^ Addio. [féHi} 

SCEMA IV; 

„ , Clotjld&j GiuuAi ÓMoatox 

Clo. Quanto queir alma tenebrosa iemfarà *^ 
Dalle furie agitata! 

Ih quella etade . 
Quando in uh* alma radicate sono 
Le massime crudeli, è falsamente 
L*onor s'intrude ih esse) il modecark 
£' impoasifaikreasai , 
Ciò. ^ AH, Onorio 5 ab ^ Gitili 

Un* improvvisò tremito mi scuoce 
.. Le membsii tuuo« Io gelÒ4 
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Terror assai?» Qual bai lagioa ? 

Qualche eseorando «rribil caa(|. 

Onou Eh» taioii^ 

Quescf vani timori , e ti prepara ^ 
Tosco a gioir della comiiQ vittoria ^ 
E più delie tue Mue« 

Cf^ Amici, é vero y 

Esser lieta dovm. Me oh dio! fioo ppm« 
Llii*idcQg|M«i onor ini turba, un certo 
Nero prdeattaieacOf il desolalo 
Mìo spnrto opprime, | pochi, e troMhi eceenti 
Del mio barbalo aio... Qìì erraaii pajft 
Cb'egU rivolge ija qami luoghi ... Amici, 
Fdi ^aeste tacit'oama.» Ah oODm'iiigaiiM 
L' orror che mi circonda , in seno a qiiistii 
Quiete deik cose Amici, oh dioi 
Veglia certo il debtlo ^ ìq §^ m HOp 
L'iaMgpae faal. 

Omo. Clotilde ^ 

Feminiie ttMr é di te i 

Gio«fTi caioia per jkA^ 

Glo. Giulia , aoo vedi 

Tu per qncifacr cieco, errai le tetre 
Larve di morte? Oh dio! aao vedi Oaerioi 
Queste striade di «aane, questo fece 
Rosseggiante, e macdbìato^ii»' Ah 40» le iifit 
Queste di Scamoiello. 

Qw. Oh quel la iofadv 

Fufiesti> OTffor ! 

Olio. DM^wdi Bé^ikmi} Bailardiiio^ viani » 
T'affretta a coofobr QotiUe opfvem 
Pi un ignoto dolor. 
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S iC E N A V. 
BAttAiDtNO jyi^o da GuAtoie co» féci mcese 

t DETTI • 

■ 

Bai. • ' Siam vincitori* 

Dalla parte del colle a me fortuna 
Propizia arrise , e i fuorusciti audaci | 
Parte precipitando a vergognosa 
Fugga , jqngc «cn van , parte trafitti 
Dal cittadino acciar, mordon la terra. 
La vittoria è compiuta. Il lieto avviJfl^ 
Mi «gianse già, che dalla parte ancora 
Def pian fugati , o «pinti sono ; Breve 

, Difesa ancor contro le nostre spade 
Del fiero conte condotttcr f^guenda 
li furor disperato, e Tire estreme. 
Fi de* nemici picciol stuof* Mastino 
Di struggere , e finir 4ue* tristi avAagI 
Della sconfitta memoranda , laAcia 
Il valoroso giovane Tebaidb, 
E il pie rivolge a noi . I#o vìdd'ii itCM- 
Dall'iilto delia tocca al molto lume 
Delie fiaccole ardenti) onde fugate 
£ran l'ombre oonucne, cke de'nm 
Guerder viaoi¥on inaomo cinto. 
Fra gli applausi dd popolo ^ fmkitt 
Dei Borsari la porta. Égli a moneoii ' 

' (^ÌFÌ sarà, né larderà Tebaldo , 
Finito di fiaccar l'ostile òfyogUoy 
Pieno de* suoi trofei , nelle tot hmtàm 
A' rivotar • Qkmg/È Maario ; 
Clo. Cgamitd 
La mìa fclicitadc . I miei sospetdT 
Ta dilegua , gnn 



, Arto QwiiTTQt . ^ «I 
SCENA VI. 

Mastino seguito da Guardie con fitti dalla parte del 
voUo^ Sca&am4llu> JUQi CoN«iUAATi altra • 

Sc.A. Cjompagni airarmi. 

Mori . [// UfUM sci CmiÌufMì precìpHofitmfnté 
'Benù U vfltc , f tfagii'm un selpo s Martine^ 

Mas. Ai^i uadica.MO* [^«i^ i^i^/r^» ^ào\ 
ScA. Or neii'iiiferoo 

Pr0lfig«rai le colpe . [pfrt$ ed pugnaìé wton^ 

2fitft/U0y e fi disperde co* iuoi\ 
C^fò. Ah, traditore ! {cava la 

fpétdé,^ € ci^Mstt iigu§ ^stamilky t"^d9 mischia 

. dk diinrp\ 

Clo. Oh dio ! 

Bai, . Fatto esecrando i (m eé^ C^Ule hh 

da,pktmfifiuardt9\ 

Cta Ab.» ironpor *vcri 

Voi fesce^ p.oiìd -timori! 
S^iu Ab^ qaal ti 

Sventnrato IhImùi ! 
Mas. . Colai, che spinse . 

Li fii d bf n i i .mn «if( foiqq^iniQ:» 
Cdui soltanto e sventurato : estrema 
Coivi flierta |MCti^::fu lui piangete. 
Cccori » 01 veronesi y eccovi in . mcci»' 
Di cruda morte violenta» il voioro 
Padre amoroso. |o. vissi sd per. voi 
Ed «o di voi^iif 'i^Gcide . Il- sol peQsi(?ro^ 
Che mitrii.sfffnpre; fii la vostra gloria. 
La vostia pac?^ il vostro: bep , la voitra 
Felicitè compiuta Ab noq. pptei 
Giungere a arajdìcar da tptt*i ^ 
La ferità «atia^ ne provo io jtei^Q 
Gli efttti mìftrabili , ed # questa . 
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Immolato son io. Ia tnìt faterfit 
Tenere cure, ad ammansar rÌTohe 
L*a]me dure, e inflessibili, nel teoll^' > 
Che sparger tentan ramistade, e Tire 
Feroci di calmar, son compensate 
Da un ferro traditor. Non é la spada 
Del conte mio nemico in fra i battuti 
Merli delh città, che mi trafigge-, 
B' un pugnai veronese, é la man cruda 
Di tal, cui perdonai le antiche offese^ 
Di tal, che in larga copia io ricolmai 
De' benefizi miei. Vinco i nemici, 
Salvo dairire lor torno fra'niiei, 
E ritrovo la morte. Ah, caro amica, 
•Bailafdin; Clotilde amata figlia, 
Ambi frenate quel pietoso pianto, 
Che ri sgorga dal ciglio . Ognun che nasce- 
Alla comune inesorabil legge 
Deve di morte soggiacer, òe il ferro 
D*uQ traditor troncò la vita mia^ 
Nqq iKonqò la jnia gloria* 

Ab in miUe pani 

Mi ^nCQ il cQr« 9 laocrar. 
Bai. Gran dia! 

Tu mawAì Ed io ti Mpravvivo ^ 
Mas. Dcw 
Viver Bailàrdia. In qaeste orrenda 
Stagioni, é necessaria ai veronesi 
Troppo la tua virtù . Se in queste mura 
V'ìki qualche crudo ancora a quel simile |^ 

- Che brutur ti potè nel sangue mio^ 
Molte vi iOQ pm lensibil aliae, 

- Molti onorati cavalieri, amanti 
Della dolcezza, della pace euma; 
Massine dei mio cor. T» ^aeiti sem», 
Che in quefto iuol primo gettai, coltiva » 
BaiUfdtno, h tutti } e aacor Celici 

Sa. 
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StfRaiioi^ i ^omuiyC'h «empiii^ - 
Benedtca&no .di Mante « " • . 

SCENA • VIL ' 

T» - . • w -rugati 

T«tù j nmìA m Jono «Mn ^ «Imi vdlo» 
PotentissiiM CI» orrenda iceiMi! - 

Bai.' lYedi il fms^ di Scanunello. 

'^es, , «•:•.-(• Alt mostrò ! 

.. Qiomo.orieBdo !. Ali si^ior j ! 

Mas. ' . r.f Tebaldo, ah md| 

T'aMOM a queK» sen; la ima presene 
Fede mj & delUi vitcona inteta ' f 
Coserò i nostri 9emìci. Io giunto sonò 
De* miei giorni airocoMO» Ah pria , eh* io spiri 
li supremo fiato; amico ^ io voglio 
Spoio Vederti della tua Clotilde. t • 
Per poco ancor di rendervi {q\\q{ 
li soave piacer m'arresta in seno 
_ L'anima fuggitiva . Ah figli miei. 

V'appressate, porgetevi la destca , * • 
Siate unanimi sempre a questo nodo . ' • ' 
[#f fiai^ Unt4ummfy • cougiungt le mani dì Tt^ 

baldo e dì Qloùldi\ 

Produr possa progenie valorosa 
Contro i nemici , e della pace amante " 
Fu le mipira paterne. 
Teb. r ' Ab, qual virtude ' 

Perisce! 

Clo. Ah) non potria frenar il pianta 

Una tigre crudeli 
Ma». Mancar nìi sento... 

Oh amico !.. Oh figlia . . m' abbandona ...e lanfiit 
V. Il vitale vigor... Possa Mastino 
Moétino Frimoy tiag. # 



H Mastiuo Fiittb Atto OoiMTO. 

Mas. E^ser la sola vittima di tante • ■ » 
Truci discordie rcronest ... e possa • 
Dal sangue mio ripullular la pace ... 
Ah, mi manca la luct agli occhi mki ' 
Le itnebve i* #lÌbUah# ... ad un gelo 
Tutte ...le membra... mi discioglie ...Ohdiof«» 
ScaramtUo infelice ... Io ti perdono... 
Io moro.- t^tM ffit 1t èmrìJK Mh mtmrdkj 

Clo. ' ai pùà taOA ' .. 

Tfi. Barbaro^ mira • 

L'Àiera di n» man. Ah furia ! Quem - 
Ferro vendicatore, iimdmtttr ìnm^èlU jpMJ 

Btt/ Ferma, Non merta. 

Queir infame «loo^ Min t^lMiM . 
Una mofce onomm . Wk^m 4 
Giace l'eroe } Miaadno è IMRO. «Ah loettie 
. .. Filma tntt'or «jwiradcÉraéo Maglie ; 
Vendicalo oanvieb; NcUn gwn JfiutiM 
Sia tntto'&aramello, e tomtntatò ^ 
Pria col ferro, e eoi IbcDi; àffin tìk thmqi 
Dairempm Imsro t*ts«crflbil testa x 
Al supplifljo j} gnidi .' 06 infausto |iohio 

Se A. Ipartf frmntmpjn^'M fmr§] 

Bai. La gmn tragedia i |K>ite!ri piò tWdl-- 
Rammenteranno con otnM^ t il «imi 

' Sotto di cni seguì rorrìbii caso ' \ 
Dalle barbarie dei feroce. iBOStlo^ 
Gbeì! reo. colpo vibrò; baAaio UUtìflt 
Detto sarà nelle venture ttàdi • 
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NOTIZIE STOiaCXl^iTICHS 

• . • ^ « 9 o r IL A . 

MASTINO *PRÌMO DALLA 5CALA. . 

Se ai pubblico parvero non dbcire le letceré dèi nostro^ 
amico Gritci sull'Orso Ipacò, wir EIcna e Geriremo , e 
sulla Garitèàt nói aperiamo che vorrà del pari accogliere 
coctestmeme tf^hequetu «il Maatino«,^fipcolaqiuk Pab* 
blamo riceintta. 

Jlmsf0 immsttfi^. , ^ , . 

{/. desiderio di prestarvi Tollera mlaVt^'Aéljè diftetiva» 
^«(iioque voice tei/ayète fènduto dégno' deVtfstnceiinif' 
ni animò n mi aollécttò • servinrt In ognfìnoirientorilfoil' 
Iti coJita mit te non lo feci con 'quel felice Mxtùj eli* io'., 
per «Uro untai i enrf bo sempre 'creduta r^dmpensatq | 
inokissimo delle délioli mìe 'ftticfie eoflNimiea*aecoglien«' 
za ad esse da voi cenerosamente accordata . Pur vi 
confèsso il vero, che questa volta mi è non poco pesante 
r aderire alle vostre ricerche. Trovomì , come sapete, in 
un paese, dove credo che Eolo , e Borea, annoiaci dcUe 
petrose loro une secceatriouali , vengano a passar la loro 
villeggiatura , A ciò aggiungete un fred^Jo moscovitico , 
che mi congela tuito il sangue nelle vene. Come dun-^ 
que , mencre ogni cosa spira melanconia » mentre i pensici' 
ri destansi con ieocea|ui,- e restìa |a meno ricusa di servirà 
ad iKì*an|aBN| q^tasi agghiaccifta t come yoleca io ^ssa 
luaingarnii di ad^p^pice quanto vorrei se non M con, im- 

parftaione in^ttutf 9 solito? ^».ci6 i vfro : V^té'M 
enu di riitJCo, «adora it tratta-db voi» imperversi quanto 
vttok la acagionà, àiaai Imono » o cittivo 1* effetto del? 
opera mia » oecoi io va la aomminiitip» ' 

Se gli aitpUusi ;;tifi»itoii » i la anoUe ripetiaioni «Tnnn 
nAprcjjjeDU^ioise^llovasamEp aéwra la 'aola biUncia» ondo 

" e % ' ' 



^kòRÒscM U Voré ttèrke A UA^ Il MtKinD ^erekW 
di gran laoga t quasi tutti li drammatici conipóAimcnti > 
dm abbiank guatati del tedesikno aitol^ -sulle tcefte • Ep« 
l^re, se il mio giudiaio dar potesse qualche norma al vo» 
atro» tòfi ftrsukso' elle |^e(kMtéifce ^esto Masti oo a mol- 
te di quelle, che secondate da spettacolosi apparati , e so« 
atenute da altre forse quasi estranee circoscànze , oLcenae-^ . 
lò ì più lusinghieri elogi d^ùn teatro per moltissime Sere 
pieno zeppò di persone. SMo bene nìi appónÉa, o no* m 
appresto ora ad esaminarlo ^ ' . 

Al tempo, che Mastino ^elìa* ^caìa reg|*eva còli inoltc 
altre città quella attche di Verona, un giovine nominato 
l'ebaldo de\MòDUcòli veronese s innamorò di Clotilde ' 
d^^Pigotzi, bella qilale aveva destata ih cuore ufìaparl ^aiA- 
ana amorósa. Egli la chiese in ispbsà allà madre, dacché il 
{genitore èra già inorcó . Questi , ]>k-inAa di aderite àlle 
istanze del giovine, ricercò l*bpii^{one dei ^ioptìù fratel- 
lo Scarànlello degli Sciiramelìi . £ra <juesti*uh uomo feró- 
ce , impetuóso , taiurtigian(ì> de'xòiiti Saihbpi^fad nemldl 
di Masttotf . Negò egli hi Ht^e alì'aa&artt'e, forse paMhi 
•i diìnòktrb ikaltó af si^nó^ di VeNMa odinto da ìu!. Td-. 
Wdb riànbvò più Volte te aj^'' domande , ma ieokprè afbf 
tjtthatamtttUrkicctó* stltkò^ éà Ùtiiktò Ì>eV Vanta Hpìhl;^ 
aè. isi àrm5*» eVìccihse a^Mpire Cliitilde . fiUifsf o^pòse, 
« ro trenti quindi Ma ttadkt av^eftl 'Scadhodlio ^ e ftt^' I 
^lorl^ cbnm rihiraiAdf^O'ia limstizia di. IvfàatltaÒ^ V^esé 
egli ikì esaM 1* ìiIBbre , e non trovando isikì ^faVe Tef- 
rbre per ìt circbstsnz'é , e sopra tutto perchè il tentativo 
ubò ferii riuscito , pensò di órdinar che Tebaldo fosse po- 
stò in prigione i e quindi tentò di ^tcchetar gli animi i- 
Viàsprìti , e di levar ogni nuovo pericolo coir interpone la j 
sujk mediazione t>cr ùìì\rt in matrimonio li 'due amanti ^ ' 
ò oppose ài progetto il iio Scaiamelló, che Venne Ci^picì- 
^nmentc in Verona dal monte lialdo, dove viveva da mol- 
ti .Inni. tjiUnt'o in qiv/l!a città anim^ gli altriscguaci dtl 

«U*o paitito^ ed avverti il Sanbonifacio di pcrtarsS «d «a* | 




«9 

salir li città . Così in (atti successe : ma dal valore 4i 
Martino» e 4elÌ9. au« genti furono refi' vani U tentativi 
dc'ocaici. Torniyt lo Sbaligero vittorioso, quando 5ca- 
ramello appiafCiloii con alcuni, fool taìct agtto U volto 
detto Barerà, e sortito in)pni?vistinent« , assalì , ed uc^ 
eia» MtttìMO . Qviiti per altro prime 41 morire ftc« ebui- 
nere. Clotilde $ .t .Teboldo , t gli wiV in meuiMoio. 
/ £o» Imv%.Ii simam dì qmut trefeciist m pìtc^ 
elevi di pMier meco alPeime del «odo, dàile coodote», 
,e dello ivilttppo dir eam, onde a» «rulli il veto merirli t 
teigl da qualunque: o troppo fiiVoMfole» o troppo rigjQCO* 
ee perittaaiooe» 

Koo di meno prime di fi» elò occopremi di onervert 
Il ppotagonttta , e vedere te veMaente Mastino sia il ti** 
rola, che più si convenga alla ptesente £ivola. 

Pare di cerèo che un dramma debba intitolarsi col nÒ« 
roe del principale personaggio \ dacché questo si è quello , 
che fornisce a prima vista un'idea chiara, e distinta delP 
afiare, che in e^o dramma si tratta . Egli è vero che \ 
greci non ci sembrano assai esatti in questo principio 9 
«e, oltre che i titoli delle loro tragedie possono essere 
aiteraci da' copisti , e glossatori , .credo anche che in eoo? 
lìmio'd'un insifoiMDt^> che d viene. deUe ragioor» 
poco valer debba ^«eUo, che 'derieeresi 'Meme, .dagli eo* 
Ttt^ iMWftri. Quanto ridicoli ooa^eooò mii fidigli 
tl^ elM peendono l^.ciielo delle jopere.lòio de ftomi» O 
eiaMMMt .^eeioCBee » O ieeeìiiAme ìk veto eigMiieofiO} 
Km Mià Qtaieio MMk le em^ Iliedi, e 1! Odierne, Vi«» 
gUfO le ane fioetfe» Sie duoqim, detto a» vM» Omitt . 
eiw ann:tngedie,xoaie of&'ekro dwmom | w>»;.deyf 
•■er pec tMo ae neo 1k quel 00090, de pii^ ftdlfneotf 
fOeee fiu'rmcoMMKerergMMiitQi 0 che ebieewrk eopt* 
di cè il maggiore io^ereaie degli spettatori . Questo .evvfrv 
ttmento,: oltre che 4 vojnto dalla ragione, è anche ncite 
all'autóre.) a cui facilita T esposizione del soggetto, e de« 
teonina lo spirito AtkV^iààWÌQ^ Se.ci^ pc^uint^ é^ero» 



come vorrete testcfieft à queiM tngtAa U tlltoli • •••• 

stlno? egli font quello y che intrit» di fiùU MMO 
interesse, It nostra curiosità? È* tssìOM ohe in fU» ti»- 
gedia qualora siavi trattata la pasfiont dell'amore , vuol 
essa il primo posto. Un tal principio fu approvato dai mi. 
/gliori tragici , ed insegnato dalla conoscenra del cuore 
/ miNMiD. Per ciò, se uni tal passione esser deve la prima > 
at dtrivt per nocessaria conseguenLa , che primi avranno 
estere q<iel peraonaggi > che ne sono principalmente 
animiti '. Quindi ne rì$^u che Tebaldo , o Clotilde *, i 
•'-non 'Mattino , dovrà^dM il oMie tlUpreaente tragedia . 
Un giorno^ che buona pezia disputai «i queato punto con 
iteni ie*n«atwMkÌ, vi (a chi non feruM» dalU aia 
Cikn09é mi «lapoéè, che. MaNÌM era U BanoMgglv i>er 
dignità pìik iMato dPogr altM y ch'M qoallf , fu.eék 
de^ar à Poteva fletPHdkoiii ìi «aggioin interesse, Pic- 
chè eopré 4i M cedeen^entto il ftficolii é chi inilmin^ 
tn tf* ^titlhi» ani f^ile ai «erìiìoava il tMgieoai«»biimen<^ 
fo-dt IbKoné in «iisariiv«iaofaè egli; e iian «kfl, lbfnlr 
doveva* alto ftvahi la dedaaataMiana. A-dirvi H voro li 
quel giorno, artfBaldM com*eia'Mla'4lilirione , gli ami | 
detto meo che MeMere , é poi gli rasposi colle Ihcmc. < 
Quando mai Stessere, di ma^iore dignità insignito port^ | 
la conseguenra di sommini$trare il titolo ad una tragedia* 
Fer questa ragione tutti que' drammi dove imperatori, 0 | 
re hanno qualche parte dovranno col loro nome essere 
^ Intitolati, ^indi le Coefori d* Eschilo dovrebbero exsere [ 
O Clitennestni) od Oreste, o come meglio la denominò 
Sofocle l*£lettr84 T Edipo aColone di Sofocle si dovreb- 
be dire il Tono, « col nome del medesiino re T Ippolito 
d'Euripidei tosi la Ifigenia in Aidtde, e raltra ioTan» 
de dello naaio gurlplde ee rab biio ilgiaMOoaaio pfima» 
9oinee hi aacaiMhi • Akio ancata fouol addurvaae fiai' 
fgèéìywm lo ciad» ehi faceto a4>fDaMmo bastare y a* «ai 
aaorMa K-aaeiffO gteco^ a oa aercei ;a doviùa • Or pa» 
oMa^m gl*llilhtoi ,-o vadMo éilP Al^arf iodeahHai dU» 
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tigone , QmfUj P. GirùH , ^Ptif qOtUe .trjf|li(^ cW 
còito lent^pz^ W no^xo màPQ gran tragico ^ivr^far 

dpvuiQ chianMr C»e<)Bte > Nerone > Cosimo, e Cìoir9» 

10 seguito tr;|. fnndtfi il pocneiile , che ffon era 4i fal« 
^inione> diede il titolo, di Cunui e non d'Augusto , di 
Rodogune e non di Cleopatra > di Nicomede e non di 
Prusia ai suoi componi menti drammatici > che si leggooO| 
oltre molti altri, con questi primi titoli. Cosi pure Ra<* 
cine scelse i pomi d'AQÌr9m9ca, di Britannico, di Bere- 
nice > d' liìfl^nia , di Fedra, e d'Ester piuttosto che l'i 
più dignitofi dì Pirro, di Nerone | di Tito > d'Agamem^ 
aooe % di Teseo, c d'Assuero. Voltaire ancora quanuiop 
qiia £4p4e » ^Umpro , Ora^mape , Cassandro ^ fiirnfitfyr 
fMmW rfi PHM da ef$i trasse i titoli allf W trage^ 

mi t«n|ì aiiegnò fd fiff quelli di Marianoe» d'AU 
lini» di Zaini» d'Mli^^i»» c di Zulima . Ji^ cm^, 
fWM Itrvi grflid^^rp, zittii ^ionevole y per fvtr 
4*Mipo d'ul^ «iifi9r^tè> ll( pcrrciù ntf iimitp iopf« va ia« 

11 tfckoto ni €0impcr9(ifiijp9 al||«giinio cbe deriva {!§ 

fOMi tmmri • Cbf Msitm poi wi > io 

ditti y «m^Qf» .|nfe^D(Mr • |p ^pp lorvìtpr «tailMpiniP 
ilto rettoria 4p| PHio aignor ^pposifQrCi i^^ jcpp ou poep 
di praiiea grosfolant nerberò ^ifo U i r a m epte > e cori lip 
provo. Vokaira 9pt\^ cbf le panìpni delle religione, ^ 
dell'amore, ifttalorp sono sul teatro pnaneggìare , non ne 
immettono altre rivali, e pretendono d'esser le prime, # 
le sole animatrici dellfi scena . Se cosi è ^ come riflettei 
pur di sopra, i personaggi > che da pssc sono riscaldati ^ 
dovranno essei; quelli , che meritano di più l'interesse, r 
r attenzione degli spettatori. Oltre questo principio stabir 
lito dalia ragione, e confermato dall' esperiepza, alla sem- 
plice ^tura del Mastino si conosce che l'autore npn vol- 
le cjOStitiitrio Terge principale dell' aaione : poich<b sola- 
«Mit^ mU' ultima sceqa dei secpndp ptto ai cojip|ncia 9 
«ofgere .quilcbe pet^c^^ Mastio^ ^ e ciò pare eoe) 4i 
legiicn cb» mpg^Cf m mmv^ ìp ^one. 9fsw%9 

9 4 
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• ilei due nmnnti Clotilcle, e Tchaldo. Ma se questi ciaf- 
la prima scena banro già cominciato a interessar l'udito-» 
rio, 5:e Mastino stc so aoli oggetti proprj antepone i loro^ 
se il pericolo di Mastino non principia che quando siamo 
prevenuti in favore di essi, se la «loro unione è ciò, che 
chiude il dramma, io crederò di Don prender lucciole per 
lantcroty coDcladcndo che Mastino non è il pt ra tcn ggio 
più inttressante . Quam» poi alla estattroft , è forse iMh* 
cessarlo, che debba questa verificarsi colk a i oife dell* attor 
principale > Se qucita foste legge asioluts ^1 flutbbe H 
flMfo gindkincato sul auushmo numei« ideili tngecU* 
piche» ttaliaóe» e fì^moeii? fn oltft sipptoo eht il np>. 
pmencere un prsrjf cidato in niieria per qwlcho 
ttiònef die degna non «a di pelHi « cagtonerdifao sono» 
•caadalo al popolò In vista dl'IldiHf esempj , a maggiora 
ancora, a secondi dell' espcrianca, e di quanto insegoana 
i maestri , ne deriverebbe agli spettatori rindignationa» 
e leverebbe ogn' interesse. Ditemi ora quale è ti peccato , 
per cui quel povero Mastino meriti d'essere ammazzato a 
tradimento.^ Dal principio alla fine del dramma Bailardi- 
DO, Clotilde, Tebaldo coi loro elogi, 5caiamello, e Ugo- 
Tìt colle loro imprecazioni non fanno ch'esaltare le virtù 
di Mastino: in tutto il dramma non si racconta cosa , per 
cui questo Capo del popolo veronese abbia sopra di si 
chiamata la pubblica disapprovatione , né ciò si vede av-« 
venire nel corso della favola . Egli dunque cosi giusto ^ 
così nniano, così benefico , cosi in fine innocente, peichè' 
deve morire ? Qual moralità ne tifitrefloo ? Al contrario 
TebaldoKli ottimi costumi in vero / di acaeUeati ^oalità 
dotato, «a, vinto dalla ana passione amorosa $ ai lascia 
tmpbrtare arghive eccedo di rapire una irefiine- an asca , 
£cco appunto quanto coftitulsce il vero piviiisg«o^«» cioè 
un personaggio meizaoanftnie buono , meritevole in par« 

. tt di quella mala fbftmia, a cui va soggetto t 'oMr il. no* 
do ìBìgliore per correggere ih hot la compassione , ed il 
terrore che é il primo oggetto della tragga. ^ 
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MrialMuli» ìqéM^ tu 'questo pantò . Io vi trattenni 
iDcfae troppo a liuSga io u&a. proposizione dt sè evidente > 
e forse abusai della vostra tofiferenza , ed ho per certo 
£itto torto alla cognizione vostra grandissima in materio 
sì fatte . Dovete ppr altro scusarmi , se ricordandomi It 
sofismi deir accennato dottorello mi sono diffuso un po' pi ^ 
4Ìel bisogno , e concluderò che questa tragedia del Masti* 
no o ha un titolo falso , o un episodio troppo lungo , e 
interessante, e per ciò ne risulta che la morte di Mastino 
non si trova essere nè razione della fiivoJa, s^la cigioa 
4eU' azione, nè di questa TefiettOi par cui U dramma rie* 
Kè a dna &U, e doipio,deve enent b sriKìfak asjpM 

.poò essere discipta« * . 

Se cosìà duoVit» iembrami che il nodo fiye sia difcttp* 
ao. Etsó deva fewaifil aiU'aaioqe lbi|deiiitntala> .ma qiìa* 

. jta è dopfìai diiaqoa. IMoviliippo non potiè /egfm agliai* 
Mote €00 tutta duo. Rmviì «ba no Ipiico lortito appena 

. dW imivarsicì non foe* aiggnantara con nuifgior biatora • 
Sé Paùcma poma è Ja morta diMamno, l'episodio wau>» 

. roto di Tabildo» a Ootilda è qpasi superfino. Dilli ^na* 

.li , perchè c^BOKO che lerva in parta ad ioai^ 
di Caramello) na nel *teropo mmo ttOFO che questo fa- 
zioso non ha grand^ uopo d' un tale eccitamento » che al 
più può avergli fornito occasione di recarsi in Verona > o 
che r interesse deir episodio fa sparire affatto quello del 
soggetto . Air opposto il reo tentativo di Tebaldo dì cau« 
sa al dramma , e la venuta di ScaramelJo., la sua^ ferocia ^ 
ia debolezza di Francesca de^Pigozzi , T assalto dei S^n- 
bonifacio a Verona, la morte di Mastino, tutto in som* 
mz forma un ecceilente annodamento all'azione, quando 
il principale ogg^^to di questa fosse la sorte dei dueaman- 
'ti. Io credo inutile tr^tteparmi più oltre su questo artì^ 
colo , cba- occiaiafiaiuanta dertv^ dal)? altro del fftfff • 

' Xcnhta^ .... V , . \ : 

Quantunque la aMQi|ptta d*pn <himiiia abbia. gcantlis<U 
ma reiaùOQà con Wlia4ÌM« jv^tt.lìà Untiti '«..puist ^ 



H 

credo che poct , o nessuni miMldt le derivi ék essi ìn 
quella del Mastino. Gli accidenti sono naturali, nàscenti 
gli uhi dagli altri colla piò probabile vcrisimigliaoLa , aè 
fono troppo aéfrettati, uè producono confusione . In ^atj 
li trasporto di Tebaldo rende necessario il ricorso dìFram- 
' cesca a Mastino, ed il consiglio, ch'ella chiede a Semn» 
mello. Un tale avviso fa rinascere neir animo di i|ìmo 
'l*odio nascosto contro di Mastino , t k f^iiMaJi di tnr 
vantàggio 4m un simile accidente ì i|itia4i ^MCorali 
' il fuo arrÌTQ in VeroMi il quale cMffni t tutti gli 
getti, che aver puè qncU^noino feroce . O Mastini. ^ 
Hit la giuatÌKMi| elle ricerca U barbario di lui , feif aUm 
rieKe a perdere uno deprimi partigiMA M «i» «Uoq: 
• MaaHiio rìouat di secoMlir« Ham wi§tm^ # ScémkI» 
' lo ipcM lo qiMl caio 41 «oncteo gii aolflé* V vaonaai 
' fioii ancoit dèi- totto oougaoMOt io fMfaaoifl eoocio il 
loro capo, fkuà appuoto «mada: Mmìoo^ defilo di ri. 
▼era io nullidr aaoolo, bob ▼nel egndhaeiid^fo alle bar- 
tare bme éì Sckniniello,, il che decortBtiBi-jipiest' ultimo 
«Ha congiura, ter ciò ttnisee'aiiiiei y^oooeerta co'Sanboni- 
i^: la TOKtOBa gli 4 coiIHfriB, ed egli ricorre air ultimo 
;ieo^lvi» di ttccidere Mastino . Ecco fin qui u condotta 
4a pià ^ice, che vant|ir pos^oo le ijuigUoii Cfigedie ai 
OBtiche , che moderne . 

Non così si può dire dello fviluppo^ che dipende iota- 
ramente, ed è prodotto dal nodo. Fino al momento, 
•ficaramclU) ferisce Mastino, tutto progredisce a pcrfeao» 
ne. Ma qualora la morte di que^o eroe fosse l'oggetto 
deir azione principale, perchè mai 1* autore la chiade t^l 
coiruniode di Clotilde, e Tebaldo, peivhè mai |BnilB m- 
teressa tanto l'uditorio, perchè mai sta s\ Antetaente o 
cuore di Mastino ? Veggeoii i capolavori si . gnci ^ cl^ 
italiani I é fWincesi, o bob ai troverà cooi|te ìp 
pp primitivo del dramma, vi sieoo alrieeatraoee iBifideo ^ 
te. Voi siete quanto teta asfailli4B- fnam moaa» fpd' 
lo BOB y abbia ad molar eoa OMNff^ o e«Bta»i, 
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i * ^ Eccoci al punto tpntc voice dibattuto , «Ilo scogfto ttr- 

I fibiJ« , al passo di Scilla, e Cariddi , cioè all'unità de( 

I Juogo. Io vi confesso il vero, che non ho mal avuto V 

I 49dirc di saippprla una legge iuviolabile, che che ne abbia- 

I no MficM laoUi» eruditi, ed caparci autori . il silenuo 

I 49k gm pÈéi9 Aristotile, aileazio, a cui 'molto imtterftc^ 

I ÉtMBH rifpofidt il <^i^rio col dire che qiiel mae^rr» 

I ^ìJ^mtè $émpiy»i gU^pkrfafì aJt^itmmi fpéoèèéniè mlh • 
I M0 ^ptm. ii CÌ6 tee il cÉe aoo è| eòme fèkni 
I Ihffvl fMCBiL et» «luMi, fiff to' i U i ie iie medeiiaie il iiOiti« 
I ctf» Ariamtle poieva €rt • nhiiò éi ecabilii* «mm elm 
I res^ 4$èM mdo unWefaelflMHMe, « cotta màf^gior eitt- 
cexM iegoiée Mfcé fitto delle 0m Poetloi. -Olere qù^mm 
ai lesei» irllitentiafi«o , PfM^ di eicnae' Ira lè m%K»- 
ci uagcdie greche , l'ophikMM'ili Mlll fragid^ , « 
Itaai , e Ihiocefti « le dMbMiiae , 'elie*^eatè * ^ dfe^ 
Hchi , e i moderni coiCiMii y 4 cui deve ^lodiaiMalemt 
, eiactarst il poeta , se vuoi esser utile , e dileccarey la som- 
I ma diflicoltà della regola^ singolarmente a chi molte ope* 
I re produce, sono le ragioni per le quali io non crederè 
I mai un peccato imperdonabile il mancare a questa unità • 
j Non di meno 10 pretendo che anche il non obbedirvi debbo 
esser soggetto ad alcune leggi. Per ciò condanno assoluta* 
I fMiìM ,la linea perpendicolare del Claverec , |a in»'CoaioBC 
I per dkv il vero ridicola di Pietro Corneitle d^ una ule 
contine, e cul^coocede 11 ptvrtletio ftf' fiàéuiuték emm qu^ 
, y parl§rottHt fmt'^mni > fMfdfT 'k'nmm Wfmt^ qtu 
I •#'// étth dam m' €èsmk09i oQtì piMiMm ammetto Hm^' 
pO lioeÉiloi^zMiio dd 9ef«MdH ooo che rt^inione èA 
Mcnuditrr Bili» eoo Soecict. Io coacedità beaaà oelòtep»- 
fitti wm 4«Mi 4B«imrioo# di eoeM, qoflMhtper ekroeib 
jk MM i l MUO ii oi i neeeiMiio ^ qmdo il ca^dM^fo & 
coo&oi- fià-fiMiiti , colli OMiiina ■loiiriiioae n*^^ . 
«itti éwM «r^ieoti oegl' inlifviia dexll :ittt % ^àmf^ 
ehiMO c|iwitri4iiicìpj il Mattino, lo omì jè ONiitfli i! 

■/ 
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tiBità dal liMio^ m mm «111^1 li'f«(iiifn|#|M« 
!• dtcAou^ VedUnp. Sttnmlte oeUt pri^^ mstfmdtk 
MoOQdo atto pde» ad Ugona la^igioa della .m^vfwta» 
la aptrapca^ cha t 5aab)0ttifiKÌe vaogano a likiQtf.VefOiaL 
dal giogo di Mastiaoc Ugpnc gli promtta la .W - anici^ 
zia, e r opera di alcuni oaciilct ptrtiguni^ Or fuaL aàftì»* 
zione scelsero questi due pcrtcoaggi per cali coofidcdia ? 
L* atrio del palaz-zo di Mastino . Seguitiamo • Lo gtetaa 
^caramello nella s.ena quarta delP atto terzo dimostra aper- 
tamente quanto odii Mastino, quai siano i suoi fini. Nel 
quinto atto ecco di nuovo ^caramello col suo amico tra- 
mar insidie, e congiure contro Mastino. Da questo atrio 
medesimo apie il tcrio atto Clotilde , e U bene a lungo 
piange sul proprio destino. Vi par forse assai decente per 
una giovine nobile che resti esposta alle dicerie , ed alle 
ht& di tutti a^pif upa pubblica strada ? Oi|xe di che» 
per qual nativo vi è elisi v^tasiuf lo non Mprci in» 
dofii^lo ) quando non. HDaie par aycr «uQva-'di -Tehal-» 
do.ft il che non parrai ragione ni£iciente » che una mf^, 
émy ^t.un aio lascino aorttre una donzella. Non batf^ 
nncom: ella vi testa pe^ tutto T^Kto. Vi.aaisciiro» che «e. 
lo.illie'teni|ii «la tale l'ufo deltihtagiaae, aBÌ*0ant dìBÒa 
Mar nato in-quei aeralo » 0 trovo^assai acìoeeo TeMdo, 
die aadh a mano armata per rapire Clotilde nellam pto** 
pria casa > quapdo tranquiUamente poteva p t a ndn a rla . in 
iUtada. Pregovi di aver voi per qu^^sta giovivi» q^em^ctt* 
la , che non ha sua madre , e accompagnaielÌI'ia«e^ÌeOt 
che più ancora avrà d'uopo di voi. In fatti, eccola nelT 
atto quarto, in momenti di guerra, sola soletta sulla pub* 
blica via. Egli è vero che viene per ringraziar Mastino 
della sua interposizione presso Francesca , e pregarlo cti 
voler tu k) stesso anche col zio ) ma , Musatemi y quel si* , 
gnor Mastino poteva bene farla dopo, accompagnare alln 
sna cam., ^ non lasciarla così sola in quel luogo < Cosa, 
dunque vi sembat del modo , con cui il noKTO anto^ 
àdcmpim vnm gegela/ Prevado già il «^lan gamt^A 



iKl essb il ilio iiiiiibfn^;>iftHI ìtbvó ìAÌ^hitit tf^Aen* 
teyt> ài *rìatMthn atf argomento, m^att st ptxb rtittaf 
tfiversameitté, o'A rttbtrere tllk poetter ficebzA àì' vdFfitt 
li BcenA piuttosto che di^iem' rfP ìidftortb con tinta* in^ 

' ÌAi b Ai^aWcdov die troppa tti cliibiiao, ed il RtcMo 
tnl fa 'vie più senKr'fà tufig!ieiS2 Non pertanto perxAet^ 
' tétemi incori qualche paròla sópfa alenni punti 'meno in^ 
tercssantì, ma pur de^rti c!F riflesso . Uriò è la lunghezza- 
<!clla prima scena, che arrida i dùgehsetcahtasci versi. Il 
Quadrò de' ternpì , ed W carattere (^i àlcuni perFònar^g;! rav- 
volto io tanti versi non può che annoiare lO spettatore* 
L.' altro punto è il modo, onìde manca , n^lPuIti^ma scena 
Masciho. Egli viene feritò'x?n Scaramello, t nessuno di 
tanti suoi amici, di tanti ,cHè lo adorane-, pt^nsa a pre* 
stargli qualche aiuto. E' ver») clic così si regolarono molti 
fra' migliori tragici, ma, con loro buona licenza > panni 
<;he la ìiaruWsia ìa mactrra più maggie, e più da ètj^ifeirsi . 
£^ inai prdbàbiie bhMb véiMr ùu tdko amico feri fò , « che 
fìoii petisr subito a chiaimtre' ìin chiturgo , anche' ae cfc^ 
débi'clie hiOrnle vefimeate'ibsse la ferita? Io mi dorrei 
ttmlHìsiiéò di aviìre im évtóH ^erso. Phialaientè PnltV 
ibd ^fttbdfoV che mi aetehro-de^ di ctiHct è lO'atilè » 
Sé l^aiitore non 'fosse ttn^KtllinO, èt tNm' «^bì»'iMl^ 
ti y% htì taknt! , a? nòn SI snptm qpiuito -heùt tip* 
filar égli fttane^far la 'tràgict^tlini iò aorptis^eAi* ffrat' t 
iboM'difettr cht s'tócbmrrtfdo Mio atife' osato in «'^é^ 
Ita >)fagèv!ia Hi^tdo ceAsOrÀ oon ^a esamiiiéfò già del 
princit)io fino alla fine', nn'iMli'pósso diipensarnli'diir ti» 
sn^t^ettarvi alcune brevi ossfcrVazioni 'sn tale proposito» 
TA^:o dunque piacciavi scorrere di nuovo la prima scene 
dell'aito primo, e ditemi se siano buone frasi leseguenti^ 
Sparse U' chiaro nomè (C ir. faìne d'ncnor : qéeu^ focò sotto 
ia censr si ferrnenta ancora} Rifiuterete poi come non ac- 
colti nella pura nostra lingua i vocaboli di rtvoìtofij di 
^s<4itw ec. ^ non vt ivesae nella fiiveila «teliAna.aitie 



voci equiiralenti y e forse più poetiche di queste, sarebWe 
perdonabile Tuso che ne facesse uno Krittore , ma in tal 
caso non si può che disapprovare un abuso che dimostra 
e nì!gligenia, o ignoranza. Cosi pure le parole di fenri^ 
bile à* inaugurata sono adoperata in senso opposto afifatto 
la prima , e con si|;nifìcato del tutto diverso la seconda . 
SiHsibil^ è voce passiva, in vece della quale doveva dirsi 
temhiio,, vocabolo di attivo sigai&cato . Inaugurata poi si- 
gnifica elette seennemente ^ promette a qualche pette: orqual 
relaiione ha ciò con 1* inaugurata fuce della discordia ì Vor* 
rei in ftne che mi spiegasse questo periodo: £ che giam» 
mai non disporrà trance tea senja il tua attento di Clotilde : 
questo attento si rifeMsce a Francesca, a Clotilde , od a 
Scaramelfo ? Svanisce ogni dubbio ^ e si serva la regola 
grammaticale, cangiando le parole tea^a il tuo astento in 
quest'altre: tenia P attento di lui, £ Ciò basti quanto allo 

itile. , . . . _ 

Da quanto sopra di questa tragedia bo detto finora voi 
forse dedurrete, ch'io abbia ctMitradetto alla prima mia 
proposirione , cioè c]ie il Mastino sia una delle migliori 
tragedie del nostro autore. V'ingannate se ciò c(edete • 
i^d onta delle mie censure avrà il primo posto dopo.P 
Orso Ipato, e se la intitolerete in vece Tebaldo con alcune 
poche niodifìcaz.ioni alla parte di Mastino se omettendo aU 
cuni dialoghi di Scaramello , formerete la scena^ p dì 
una sala nel palazzo di Mastino., o di qualche altro 
luogo colle sopra accennate avvertenze, se ne correggerete 
lo stile, sostenendo un po' più il troppo prosaico^ mode- 
rando quello che s'innalza di troppo, abbreviando quello 
finalmente, che assai spesso s'incontra di troppo diffuso^ 
in tal caso avrete una tragedia, che dir si potrà il capo- 
lavoro del teafrp italiano. La semplicità del nodo, la na- 
turalezza della. condotta , la verisimilitLidi;ìe degli acciden- 
ti-, la concatenazione delle «cene, la verità dei caratteri , 
la proprietà dello sviluppo, la nobiltà de' pensieri son pre- 
g\ assai rari, e posseduti eminentemente dal Martino. 
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